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Euroopan parlamentin lainsidddintopaitoslauselma 16. kesikuuta 2010 ehdotuksesta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi elintarvikkeita koskevien tietojen antamisesta kuluttajille

(KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD))

(2011/C 236 E[47)

(Tavallinen lainsdatdmisjarjestys: ensimmdinen kasittely)

Euroopan Parlamentti, joka

1.

2.

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (KOM(2008)0040),

ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 251 artiklan 2 kohdan ja 95 artiklan, joiden mukaisesti
komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C6-0052/2008),

ottaa huomioon komission tiedonannon Euroopan parlamentille ja neuvostolle Lissabonin sopimuksen
voimaantulon  vaikutuksista ~ kdynnissi  oleviin  toimielinten  pditoksentekomenettelyihin
(KOM(2009)0665),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan ja
114 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 18. syyskuuta 2008 antaman lausunnon (1),

ottaa huomioon tyéjirjestyksen 55 artiklan,

ottaa huomioon ympdriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan mietinnén
sekd sisaimarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan ja maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokun-
nan lausunnon (A7-0109/2010),

vahvistaa jdljempani esitetyn ensimmdisen kisittelyn kannan;

pyytad komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltavaksi, jos se aikoo tehdd

ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3.

kehottaa puhemiestd vilittimadn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd kansallisille

parlamenteille.

() EUVL C 77, 31.3.2009, s. 81.
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P7_TC1-COD(2008)0028

Euroopan parlamentin kanta vahvistettu ensimmadisessi kisittelyssd 16. kesikuuta 2010 Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o ...[2010 antamiseksi elintarviketietojen antamisesta
kuluttajille, asetusten (EY) N:o 1924/2006 ja (EY) N:o 1925/2006 muuttamisesta sekd komission
direktiivin 87/250/ETY, neuvoston direktiivin 90/496/ETY, komission direktiivien 94/54/EY ja
1999/10/EY, direktiivin 2000/13/EY, komission direktiivien 2002/67/EY ja 2004/77[EY ja

komission asetuksen (EY) N:o 608/2004 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

noudattavat tavallista lainsddtamisjdrjestystd ()

sekd katsovat seuraavaa:

1

1

4
5

()
)
()
()
C)

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 169 artiklassa méaratdan, ettd unioni myotavai-
kuttaa kuluttajansuojan korkean tason saavuttamiseen toimenpiteilld, jotka se toteuttaa mainitun
perussopimuksen 114 artiklan nojalla.

Turvallisten | elintarvikkeiden vapaa likkkuvuus on sisimarkkinoiden olennainen osa, joka vaikuttaa
merkittavasti kansalaisten terveyteen ja hyvinvointiin sekd heiddn sosiaalisiin ja taloudellisiin etui-
hinsa. Tdmd asetus hyddyttid sisimarkkinoita, silli se yksinkertaistaa lainsiddintéd, takaa
oikeusvarmuuden ja vihentid byrokratiaa. Lisiksi asetus hyodyttii kansalaisia, koska siind
edellytetdin selkeitd, ymmirrettivid ja helposti luettavia elintarvikemerkintdji.

Jotta saavutettaisiin kuluttajien terveyden korkeatasoinen suojelu ja taattaisiin heididn oikeutensa
saada tietoja, olisi varmistettava, ettd kuluttajille annetaan asianmukaisesti tietoja heiddn kuluttamis-
taan elintarvikkeista. Muun muassa terveydelliset, taloudelliset, ymparistoon liittyvit, sosiaaliset ja
eettiset nakokohdat voivat vaikuttaa ostopditéksiin.

Elintarvikelainsdddantoa koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurval-
lisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvisti menettelyistd
28 pdivand tammikuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 178/2002 (%) sdddetdin, ettd elintarvikelainsidddnnon yleisend periaatteena on tarjota kuluttajille
lahtokohdat tietoon perustuvien elintarvikevalintojen tekemiseksi ja valttdd kaikki menettelytavat,
jotka voivat johtaa kuluttajia harhaan.

Sopimattomista elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien valisistd kaupallisista menettelyistd sisimarkki-
noilla 11 pdivind toukokuuta 2005 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2005/29/EY (%) kattaa kuluttajille suunnatun tiedottamisen tietyt nikokohdat erityisesti harhaanjoh-
tavien toimien ja mainitsematta jdttimisten estimiseksi. Sopimattomiin kaupallisiin menettelyihin
liittyvid yleisid periaatteita olisi tdydennettdvd erityissddnnoilld, joiden aiheena on elintarvikkeita
koskevien tietojen antaminen kuluttajille.

Kaikkiin elintarvikkeisiin sovellettavat merkintoja koskevat unionin sdinnét on vahvistettu myy-
tavaksi tarkoitettujen elintarvikkeiden merkint6ja, esillepanoa ja mainontaa koskevan jisenvaltioiden
lainsddadannon lahentdmisestd 20 piivind maaliskuuta 2000 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2000/13/EY (°). Useimmat kyseisen direktiivin sddnnokset ovat perdisin vuo-
delta 1978, ja sen vuoksi ne olisi saatettava ajan tasalle.

EUVL C 77, 31.3.2009, s. 81.
%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. kesikuuta 2010.
EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
EUVL L 149, 11.6.2005, s. 22.
EYVL L 109, 6.5.2000, s. 29.
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(7) Elintarvikkeiden ravintoarvomerkinnoéistd 24 pdivand syyskuuta 1990 annetussa neuvoston direktii-
vissd 90[496/ETY (') sdddetddn sdadnnoistd, jotka koskevat valmiiksi pakatuista elintarvikkeista ilmoi-
tettavien ravintoarvotietojen sisdltod ja esittdmistd. Ravintoarvotietojen merkitseminen on vapaa-
ehtoista, paitsi jos esitetddn elintarvikkeeseen liittyvd ravitsemusviite. Useimmat kyseisen direktiivin
saannokset ovat perdisin vuodelta 1990, ja sen vuoksi ne olisi saatettava ajan tasalle.

(8) Yleisten merkintdvaatimusten lisdksi on annettu useita sdannoksid, joita sovelletaan kaikkiin elintar-
vikkeisiin erityisissd olosuhteissa tai tiettyihin elintarvikkeiden ryhmiin. Lisdksi on useita erityissddn-
tojd, joita sovelletaan tiettyihin elintarvikkeisiin.

9 Nykyisen merkintalainsdddinnon alkuperdiset tavoitteet ja keskeiset osat ovat yhd ajankohtaiset,
mutta lainsddddntod on virtaviivaistettava, jotta helpotettaisiin sen soveltamista ja lisittdisiin oike-
usvarmuutta sidosryhmien kannalta sekd nykyaikaistettaisiin sddnnoksid ottaen huomioon elintar-
viketietojen alalla tapahtunut uusi kehitys.

(10)  Ruokavalion ja terveyden vilinen suhde ja yksilollisiin tarpeisiin soveltuvan ruokavalion valinta
herittavit yleistd mielenkiintoa. Komission 30 pdivind toukokuuta 2007 antamassa valkoisessa
kirjassa ravitsemukseen, ylipainoon ja lihavuuteen liittyvid terveyskysymyksid koskevasta eurooppa-
laisesta strategiasta todetaan, ettd ravintoarvomerkinnit ovat yksi keino tiedottaa kuluttajille |
elintarvikkeiden koostumuksesta ja auttaa heitd tekemdin tietoon perustuvia valintoja. Valistus- ja
tiedotuskampanjat ovat tirked viline, jolla voidaan auttaa kuluttajia ymmirtimdidin elintarvike-
tietoja. Unionin kuluttajapoliittisessa strategiassa vuosiksi 2007-2013 painotetaan, ettd on sekd
toimivan kilpailun ettd kuluttajien hyvinvoinnin kannalta tirkedd, ettd kuluttajat voivat tehdd tietoon
perustuvia valintoja. Tiedot ravitsemuksen pdaperiaatteista ja tarvittavat ravintoarvotiedot elintarvik-
keissa edistédisivit osaltaan merkittavasti kuluttajan mahdollisuuksia tehdi tallaisia tietoon perustuvia
valintoja. Lisiksi on mielekdsti ja asianmukaista, ettd kuluttajilla on jisenvaltioissa kiytossidn
puolueeton tietolihde elintarvikkeita koskevien yksittiisten kysymysten selvittimisti varten.
Tdstd syystd jisenvaltioiden olisi otettava kiyttoon asianmukaisia puhelinpalveluita, joiden ra-
hoittamiseen elintarviketeollisuus voisi osallistua.

(11)  Oikeusvarmuuden parantamiseksi ja tdytdntoonpanon rationaalisuuden ja johdonmukaisuuden var-
mistamiseksi on aiheellista kumota direktiivit 90/496/ETY ja 2000/13/EY ja korvata ne yhdelld
asetuksella, joka loisi varmuutta sekd kuluttajien ettd toimialan keskuudessa ja vihentiisi hallinnol-
lista taakkaa.

(12)  Selvyyden vuoksi on aiheellista kumota ja sisillyttad tdhdn asetukseen muita laaja-alaisia siddoksid,
kuten kuluttajalle myytiviksi tarkoitetun alkoholijuoman alkoholipitoisuuden ilmoittamisesta tila-
vuusprosentteina juoman merkinnoissd 15 paivand huhtikuuta 1987 annettu komission direktiivi
87/250/ETY (%), muiden kuin neuvoston direktiivissd 79/112/ETY sdddettyjen pakollisten maininto-
jen liittdmisestd tiettyjen elintarvikkeiden pakkausmerkint6ihin 18 pdivind marraskuuta 1994 an-
nettu komission direktiivi 94/54/EY (%), neuvoston direktiivin 79/112/ETY 7 artiklan sddnnoksistd
myonnettavistd poikkeuksista elintarvikkeiden merkintojen osalta 8 paivind maaliskuuta 1999 an-
nettu komission direktiivi 1999/10/EY (%), kiniinid sisaltdvien elintarvikkeiden ja kofeiinia sisaltdvien
elintarvikkeiden pakkausmerkinnoistd 18 pdivind heindkuuta 2002 annettu komission direktiivi
2002/67[EY (%), sellaisten elintarvikkeiden ja elintarvikkeiden ainesosien, joihin on lisitty fytostero-
leita, fytosteroliestereitd, fytostanoleita jaftai fytostanoliestereitd, pakkausmerkinnéistd 31 paivini
maaliskuuta 2004 annettu komission asetus (EY) N:o 608/2004 (°) ja direktiivin 94/54/EY muutta-
misesta tiettyjen glysyrritsiinihappoa ja sen ammoniumsuolaa sisiltavien elintarvikkeiden merkinto-
jen osalta 29 pdivand huhtikuuta 2004 annettu komission direktiivi 2004/77/[EY ().
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(13)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(23)

On tarpeen vahvistaa yhteiset méaritelmdt, periaatteet, vaatimukset ja menettelyt, jotta elintarvike-
tietoja ohjaaville unionin ja jdsenvaltioiden toimenpiteille muodostuu selvit puitteet ja yhteinen
perusta.

Jotta kuluttajille heiddn kuluttamistaan elintarvikkeista annettuihin tietoihin sovellettaisiin kattavaa ja
kehityskelpoista lihestymistapaa, elintarviketietoja koskeva lainsdddantd olisi méariteltava valjasti
siten, ettd se kattaa yleisluonteiset ja erityiset sddnnot, minkd lisiksi myos elintarviketiedot ja
ravitsemusvalistus olisi mériteltivi viljisti siten, ettd ne kattavat myos muulla tavoin kuin etike-
tissd annetut tiedot.

Unionin sdintojd olisi sovellettava ainoastaan yrityksiin, koska ne edustavat tiettyd toiminnan jat-
kuvuutta ja tietynasteista organisaatiota. Yksityishenkiloiden suorittama elintarvikkeiden tilapdinen
toimittaminen kolmansille, elintarvikkeiden tarjoilu tai myynti esimerkiksi hyvintekeviisyystapah-
tumissa tai markkinoilla ja tapaamisissa paikallisyhteisotasolla ja elintarvikkeiden myynti maatalou-
den suoramarkkinoinnin eri muodoissa eivit kuulu timin asetuksen soveltamisalaan. Jotta erityi-
sesti elintarvikealan pienteollisuuden ja vihittdiskaupan pienid ja keskisuuria yrityksii (pk-yri-
tykset), joihin kuuluvat myds suurtaloudet, ei kuormitettaisi liikaa, pakkaamattomat tuotteet olisi
vapautettava merkintivaatimuksista.

Titi asetusta sovelletaan liikenteenharjoittajien tarjoamiin ateriapalveluihin vain unionin alu-
eella sijaitsevien paikkakuntien vilisilld reiteilli.

Pk-yrityksid lukuun ottamatta titdi asetusta olisi sovellettava elokuvateatterien tarjoamiin ate-
riapalveluihin, jos elintarvikkeet on pakattu myyntitiloissa standardoituihin pakkauksiin, joiden
koko on muiiritelty etukdteen, jolloin ruoan tai juoman lopullinen mdird on mdiritelty ja mi-
tattavissa.

Elintarviketietoja koskevan lainsdddinnén olisi myds perustuttava kuluttajien tietovaatimuksiin, ja
silli olisi varmistettava, etti innovointia elintarvikealalla ei estetd. Lisid joustavuutta saadaan
silld, etti elintarvikealan yritykset voivat antaa vapaaehtoisia lisitietoja.

Vaadittaessa elintarvikkeita koskevia pakollisia tietoja on tavoitteena | se, ettd kuluttajat pystyvit
tekemdin tietoisia ostopdditoksid, jotka soveltuvat heidin yksilollisiin ruokavaliotoiveisiinsa ja
-tarpeisiinsa.

Jotta elintarviketietoja koskeva lainsddddnto voisi mukautua muuttuviin kuluttajien tietotarpeisiin ja
viltettdisiin turhaa pakkausjdtetti, elintarvikkeiden pakollisten merkintdjen olisi rajoituttava
perustietoihin, jotka todistetusti kiinnostavat kuluttajien valtaosaa.

Uusia vaatimuksia pakollisista elintarviketiedoista tai ndiden tietojen uusista esittidmistavoista olisi
kuitenkin hyvaksyttdvd vain tarpeen mukaan, toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatetta sekd avoimuu-
den ja kestivin kehityksen periaatteita noudattaen.

Harhaanjohtavasta mainonnasta jo annettujen sidnnosten ohella elintarviketietoja koskevissa
sdannoissd pitdisi myos kieltdd sellaisten tietojen ilmoittaminen, jotka saattavat johtaa kuluttajaa
harhaan erityisesti elintarvikkeiden energiasisillon, alkuperin tai koostumuksen suhteen. Ollak-
seen tehokas tdimin kiellon pitiisi koskea myos elintarvikkeiden mainontaa ja esillepanoa.

Joidenkin elintarvikkeiden osalta viitetdin, etti niiden nauttimisella on tiettyji terveyttd edisti-
vid vaikutuksia. Namd vditteet olisi ilmaistava tavalla, jolla varmistetaan, etti kyseisten tuot-
teiden kdyttimisen vaikutukset ovat mitattavissa ja todistettavissa.
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(24)  Jotta estettdisiin niiden sddntojen hajanaisuus, jotka koskevat elintarvikealan toimijoiden vastuuta
elintarvikkeita koskevista vddristd, harhaanjohtavista tai puutteellisista tiedoista, on ehdottoman
tarkedd sddtid selvdsti elintarvikealan toimijoiden velvollisuuksista tilld alalla. Rajoittamatta ase-
tuksen (EY) N:o 178/2002 19 artiklan soveltamista elintarvikealan toimijoiden, jotka ovat vas-
tuussa vihittdismyynti- tai jakelutoimista, jotka eivit vaikuta elintarviketietoihin, olisi toimittava
ripedsti havaitessaan, etti Ryseiset tiedot eivit ole timin asetuksen sidnnosten mukaisia.

(25)  Olisi laadittava luettelo kaikista pakollisista tiedoista, jotka olisi || annettava kaikista lopulliselle
kuluttajalle ja suurtalouksille tarkoitetuista elintarvikkeista. Kyseisen luettelon olisi sisallettdvd voi-
massa olevan lainsddddnnon mukaisesti jo vaaditut tiedot, silld sitd pidetddn yleisesti arvokkaana
sdannostond kuluttajan tiedonsaannin kannalta.

(26)  Uusi tieto- ja viestintitekniikka voi olla merkittivissi asemassa vilitettiessd lisitietoja kulut-
tajille, silli se mahdollistaa nopean ja huokean tietojenvaihdon. Kuluttajat voisivat saada tiy-
dentivid tietoja kauppakeskuksiin sijoitetuista pddtteistd. Viivakoodeja lukevat pdiitteet voisivat
antaa tietoja Ryseisisti tuotteista. Samoin kuluttajat voisivat saada lisitietoja titd tarkoitusta
varten perustettavalta verkkosivustolta.

(27)  Elintarvikkeiden valmistuksessa kaytetyt ja niissi edelleen olevat tietyt ainesosat tai muut aineet
saattavat aiheuttaa ihmisille allergia- tai intoleranssioireita tai yksittdistapauksissa jopa vaarantaa
asianosaisten terveyden. Tdmdn vuoksi on tirkedd antaa tietoja elintarvikkeiden sisiltimistd elin-
tarvikelisdaineista, valmistuksen apuaineista ja muista tieteellisesti todistetusti allergiareaktioita ai-
heuttavista aineista tai aineista, jotka saattavat lisiti sairauden riskid, jotta etenkin ruoka-aller-
giasta tai intoleranssista kirsivit kuluttajat voivat tehdd harkittuja ja omalta kannaltaan turvallisia
valintoja. Myds tillaisten aineiden vihdisistd mddristd olisi ilmoitettava, jotta vakavista allergi-
oista kdrsivit voivat tehdi turvallisia valintoja. Titd tarkoitusta varten olisi laadittava yhteiset
sddannot.

(28)  Elintarvikkeiden etikettien olisi oltava selvid ja ymmarrettdvid, jotta niistd olisi apua kuluttajille, jotka
haluavat tehdd harkittuja elintarvike- ja ruokavaliovalintoja. Tutkimustulosten mukaan hyvi luetta-
vuus on tirked tekijd, kun halutaan maksimoida etiketteihin sisiltyvien tietojen mahdollisuudet
vaikuttaa lukijoihinsa, ja tuotetta koskevat tiedot, joita ei pysty lukemaan, ovat yksi suurimmista
syistd siihen, ettd kuluttajat ovat tyytymittomid elintarvikkeiden etiketteihin. Tdstd syysti sellaisia
tekijoitd kuin kirjasinkokoa, virii ja kontrastia olisi tarkasteltava yhtend kokonaisuutena.

(29) Jotta voidaan varmistaa elintarviketietojen antaminen, on kdsiteltivd myos etiviestintivilineilld
tapahtuvaa elintarvikkeiden myyntid. Etimyynnin kautta myytivien elintarvikkeiden olisi luonnol-
lisesti tdytettdvd samat tietovaatimukset kuin kaupoissa myytavien elintarvikkeiden, mutta siitd huo-
limatta on tarpeen selventid, ettd asiaankuuluvien elintarvikkeita koskevien pakollisten tietojen on
etimyyntitapauksissa myos oltava saatavilla ennen kuin osto tehdddn.

(30)  Jotta kuluttajille annettaisiin elintarviketietoja, jotka ovat tarpeen tietoon perustuvien valintojen
tekemiseksi, alkoholia sisdltdvissd juomasekoituksissa olisi myos annettava tietoja niiden ainesosista.

(31) EUn strategiasta jisenvaltioiden tukemiseksi alkoholiin liittyvien haittojen vihentimisessd
5 pdivind syyskuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin pidtdslauselman (1), elintarvikkeita
koskevien tietojen antamisesta kuluttajille 18 pdivini syyskuuta 2008 annetun Euroopan talous-
ja sosiaalikomitean lausunnon, komission tyon sekd erityisesti nuorille ja kuluttajille aiheutuvia
alkoholiin liittyvii haittoja koskevan suuren yleisén ilmaiseman huolen mukaisesti komission
olisi yhdessi jdsenvaltioiden kanssa laadittava mddritelmd erityisesti nuorille suunnatuille juo-
mille, kuten alkoholipitoisille juomasekoituksille. Alkoholipitoisuuden vuoksi ndihin juomiin olisi
sovellettava aiempaa tiukempia merkintivaatimuksia, ja ne olisi erotettava selkedsti virvoitusju-
omista kaupoissa.

() EUVL C 187 E, 24.7.2008, s. 160.
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(32)

(35)

(37)

(38)

On myos tarkedd antaa kuluttajille tietoja muista alkoholijuomista. Viinien merkinnéistd on jo
annettu erityisid unionin sddnt6jd. Viinin yhteisestd markkinajirjestelystd 17 péivind toukokuuta
1999 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1493/1999 (1) on sdddetty kattavasti useista tekni-
sistd vaatimuksista, jotka koskevat kaikkia viininvalmistuskdytint6jd, viininvalmistusmenetelmii ja
viinien paallysmerkint6jd, ja otettu ndin ollen huomioon kaikki toimitusketjun vaiheet sekd varmis-
tettu kuluttajansuoja ja asianmukainen kuluttajien tiedonsaanti. Kyseisessd asetuksessa muun muassa
selostetaan tarkasti ja perusteellisesti, mitd aineita valmistusprosessissa todennékoisesti kaytetddn, ja
esitetddn kyseisten aineiden kayttoedellytykset sallittuja viininvalmistuskdytintoja ja -kasittelyja kos-
kevan luettelon avulla; luetteloon kuulumattomat kiytinnot ovat kiellettyjd. Siksi on aiheellista
vapauttaa viini tdssd vaiheessa ainesosien luetteloimista ja ravintoarvoilmoituksen antamista koske-
vasta velvollisuudesta. Samanlaisia vapautuksia sovelletaan myos olueen ja tislattuihin alkoholijuo-
miin sellaisina kuin ne ovat mdédriteltyind tislattujen alkoholijuomien mdiritelmistd, kuvauksesta,
esittelystd, merkinnoistd ja maantieteellisten merkintojen suojaamisesta 15 paivdand tammikuuta
2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 110/2008 (?) 2 artiklan 1
kohdassa, jotta saadaan aikaan johdonmukainen ja yhtenidinen ldhestymistapa verrattuna viinille
vahvistettuihin edellytyksiin. Komissio laatii kuitenkin kertomuksen viiden vuoden kuluttua timin
asetuksen voimaantulosta ja voi tarvittaessa ehdottaa tihin asetukseen liittyvid erityisid vaatimuksia.

Elintarvikkeen alkuperdmaan tai lihtopaikan ilmoittamisen olisi oltava pakollista 9 artiklan 1
kohdan i alakohdan mukaisesti, jos sen ilmoittamatta jittiminen johtaa todennikoisesti kuluttajia
harhaan kyseisen tuotteen todellisesta alkuperdmaasta tai lihtopaikasta. | Alkuperdmaa tai ldhto-
paikka olisi muissa tapauksissa ilmoitettava selvisti madriteltyja perusteita noudattaen ja siten, ettd
se ei anna kuluttajalle vaaraa kisitystd; perusteiden avulla luodaan toimialalle tasavertaiset toiminta-
edellytykset ja parannetaan kuluttajien ymmarrystd elintarvikkeen alkuperdmaahan tai lahtopaikkaan
liittyvistd tiedoista. Tallaisia perusteita ei sovelleta tietoihin, jotka liittyvit elintarvikealan toimijan
nimeen tai osoitteeseen.

Jos elintarvikealan toimijat ilmoittavat, etti elintarvike on perdisin unionista, kiinnittdikseen kulut-
tajien huomion tuotteidensa ominaisuuksiin ja unionin tuotantostandardeihin, on tillaisia tietoja
ilmoitettaessa || noudatettava yhdenmukaistettuja perusteita. Samaa sovelletaan tarvittaessa jisen-
valtiota koskevien tietojen ilmoittamiseen.

Muuta kuin etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevat Euroopan unionin sddnnét on vahvis-
tettu yhteison tullikoodeksista 12 paivind lokakuuta 1992 annetussa neuvoston asetuksessa (ETY)
N:0 2913/92 (%), ja sen soveltamista koskevat sdinnokset sisdltyvit 2 pdivind heinakuuta 1993
annettuun komission asetukseen (ETY) N:o 2454/93 (*). Elintarvikkeiden alkuperimaan mdéaritys
perustuu ndihin sdantoihin, jotka ovat tuttuja kaupan alan toimijoille ja viranomaisille ja tdmin
pitéisi helpottaa sddnndston tdytintoonpanoa.

Elintarvikkeen ravintoarvoilmoitus koskee tietoja elintarvikkeiden sisdltimastd energiasta ja tietyistd
ravintoaineista ja ainesosista. Ravintoarvotietojen pakollista antamista pakkauksen etu- ja taka-
puolella olisi tuettava sellaisilla jisenvaltioiden toimilla kuten kansanterveyspolitiikkaan sisdlty-
vit ravitsemussuunnitelmat, joissa annetaan yleison ravitsemuskasvatusta koskevia suosituksia
ja tuetaan tietoon perustuvia elintarvikevalintoja.

Edelld mainitussa komission 30 péivind toukokuuta 2007 antamassa valkoisessa kirjassa korostetaan
tiettyjd kansanterveyden kannalta tirkeitd ravitsemuksellisia osatekijoitd. Sen vuoksi ravintoarvotie-
tojen pakollista antamista koskevien vaatimusten olisi vastattava mainitun valkoisen kirjan suo-
situksia.

Kuluttajat eivdt yleensd ole tietoisia siitd, miten alkoholijuomat mahdollisesti vaikuttavat heidin
kokonaisruokavalioonsa. Sen vuoksi olisi hyddyllistd, jos valmistaja ilmoittaisi alkoholijuomien
energiasisillon.

L 179, 14.7.1999, s. 1.
L 39, 13.2.2008, s. 16.
L 302, 19.10.1993, s. 1.
L 253, 11.10.1993, s. 1.
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(39)  Ravitsemus- ja terveysvditteiden vapaachtoisessa sisallyttimisessd elintarvikkeiden etiketteihin olisi
oikeusvarmuuden ja unionin lainsiddinnon johdonmukaisuuden vuoksi noudatettava elintarvikkeita
koskevista ravitsemus- ja terveysvditteistd 20 pdivand joulukuuta 2006 annettua Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 1924/2006 (1).

(40)  Jotta elintarvikkeiden tuottajille ja kauppiaille ei aiheutuisi turhaa taakkaa, on pakollisesta ravinto-
arvoilmoituksesta aiheellista vapauttaa tietyt elintarvikkeiden ryhmit, jotka ovat jalostamattomia tai
joiden tapauksessa ravintoarvotiedot eivit ole kuluttajan ostopditiksen kannalta médrddvid tekijoitd
tai joiden pakkaus tai etiketti on liian pieni pakollisten merkintjen esittimiseen, jollei muualla
unionin lainsaddannossa ole sdddetty kyseisten tietojen antamisvelvollisuudesta.

(41)  Keskivertokuluttajan huomion herattdmiseksi ja tietojen saamiseksi palvelemaan sitd tarkoitusta,
jonka vuoksi ne esitetddn, | annettujen tietojen tulisi olla keskivertokuluttajan kannalta helposti
ymmirrettivid. Tietojen esittdminen niin, etti ne nikyvit yhdessi nihtivissi olevassa kentdssd,
vaikuttaa tarkoituksenmukaiselta, jotta kuluttajat voivat helposti ndhdd olennaiset ravintoarvotie-
dot elintarvikkeita ostaessaan |

(42)  Ravintoarvoilmoituksessa kaytettyjd ilmaisuja koskeva viimeaikainen kehitys, jonka mukaan jotkin
jasenvaltiot ja elintarvikesektorin organisaatiot soveltavat muita ilmaisuja kuin 100:aa grammaa tai
100:aa millilitraa tai annosta kohti, osoittaa, ettd kuluttajat pitavat tallaisista jarjestelmistd, koska ne
voivat auttaa heitd tekemddn nopeasti pikaisia valintoja. Ei ole kuitenkaan olemassa koko unionin
alueen kattavaa tieteellistd ndyttod siitd, miten keskivertokuluttaja ymmirtdd tiedon vaihtoehtoisen
ilmaisumuodon ja kiyttdd sitd. Erikokoisissa pakkauksissa olevien tuotteiden vertailtavuuden
kannalta on tarkoituksenmukaista, etti ravintoarvo on edelleen ilmoitettava 100:aa grammaa
tai 100:aa millilitraa kohti, ja sallia tarvittaessa tiydentivit annosta koskevat tiedot. Jos elin-
tarvike on valmiiksi pakattu yksittdispakkauksiin, ravintoarvot olisi ilmoitettava myds annosta
kohti. Jotta annoksista ei annettaisi harhaanjohtavia tietoja, annoskoot olisi yhdenmukaistettava
kuulemismenettelyssi unionin tasolla.

(43)  Ravitsemuksellisten osatekijéiden mdirien sekd vertailuindikaattorien ilmoittamista pédasiallisessa
nahtivissd olevassa kentissd helposti tunnistettavassa muodossa, minkd perusteella on mahdollista
arvioida elintarvikkeen ravitsemukselliset ominaisuudet, olisi kokonaisuudessaan pidettdva ravinto-
arvoilmoitukseen kuuluvana eikd sitd pitdisi késitelld ryhmédna yksittdisid véitteitd.

(44)  Kokemukset ovat osoittaneet, ettd vapaaehtoisia elintarviketietoja ilmoitettaessa heikennetddn useissa
tapauksissa pakollisten elintarviketietojen selkeyttd. Sen vuoksi olisi vahvistettava perusteet, joiden
avulla elintarvikealan toimijat ja tdytintdonpanoviranomaiset saisivat helpommin aikaan tasapainon
pakollisten ja vapaachtoisten elintarviketietojen antamisen valilld.

(45) | Mahdollisista allergeencista annettavat tiedot ovat erittiin tirkeitd allergioista kirsivien ihmis-
ten kannalta myds, kun on kyse elintarvikkeista, joita ei ole pakattu, ja suurtalouksien tarjon-
nasta. Tillaiset tiedot olisi sen vuoksi aina annettava kuluttajien saataville.

(46)  Jasenvaltioiden ei pitéisi voida antaa tdssd asetuksessa yhdenmukaistettavalla alalla muita kuin siind
vahvistettuja sddnnoksid, ellei tissi asetuksessa siitd nimenomaisesti sdddetd. Koska kansalliset
merkintdvaatimukset saattavat toimia vapaan liilkkuvuuden esteini sisimarkkinoilla, jasenvalti-
oiden olisi lisiksi osoitettava asianomaisten toimien vdilttimittomyys ja maddritettivi toimet,
jotka ne aikovat toteuttaa sen varmistamiseksi, etti vaatimuksia sovelletaan kauppaa vihiten
rajoittavalla tavalla.

(47)  Elintarviketietoja koskevien sddntojen olisi oltava sellaiset, ettd ne mukautuvat nopeasti muuttuvaan
sosiaaliseen, taloudelliseen ja teknologiseen ymparistoon.

(48)  Elintarviketietojen tietyt nakokohdat antavat aiheen innovatiivisten ja nykyaikaisten kaupallisten
menettelyjen kehittdmiseen, ja tillaisten nakokohtien osalta on aiheellista antaa mahdollisuudet
riittdviin kokeiluihin ja kuluttajatutkimuksiin ja esittdd tukevaa ndytt6d parhaista jdrjestelmisti. Elin-
tarviketiedoista annettavassa unionin lainsdddannossd olisikin téllaisissa tapauksissa rajoituttava vah-
vistamaan pakolliset olennaiset vaatimukset, joiden perusteella kuluttajansuojan ja tietojen taso
mairdytyy, ja jitettivd joustonvaraa kyseisten vaatimusten tdyttimiselle sisimarkkinasidnnosten
kanssa yhteensopivalla tavalla.

() EUVL L 404, 30.12.2006, s. 9.
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(49)

(51)

(52)

(54)

(56)

Jotta varmistettaisiin, ettd elintarviketietojen osalta suunnitellaan ja otetaan kdyttoon entistd yksityis-
kohtaisempia vaatimuksia dialektisesti ja parhaiden kdytinteiden pohjalta, unionin ja jisenvaltioiden
tasolla olisi oltava joustavia mekanismeja, jotka perustuvat avoimeen ja ldpindkyvaan julkiseen
kuulemiseen ja jatkuvaan vuorovaikutukseen useita tahoja edustavien sidosryhmien kanssa. Tallaiset
mekanismit voivat johtaa kansallisten ei-sitovien jdrjestelmien kehittdmiseen perusteellisen kulutta-
jatutkimuksen ja laajan sidosryhmien kuulemisen pohjalta. Olisi oltava mekanismeja, joiden avulla
kuluttajat pystyvit tunnistamaan kansallisten jarjestelmien mukaisesti — esimerkiksi tunnistenumeron
tai tunnuksen avulla — merkityt elintarvikkeet.

Jotta varmistettaisiin eri jisenvaltioissa saatujen tulosten johdonmukaisuus, on tarpeen edistdd jat-
kuvaa parhaiden kiytinteiden ja kokemusten vaihtoa jasenvaltioiden vililld ja komission kanssa seké
kannustaa sidosryhmid osallistumaan téllaiseen vaihtoon.

Jasenvaltioiden olisi toteutettava virallista valvontaa valvoakseen timin asetuksen noudattamista
rehu- ja elintarvikelainsdddannon sekd eldinten terveyttd ja hyvinvointia koskevien sddntojen mukai-
suuden varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 29 piivind huhtikuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 (') mukaisesti.

Viittauksia direktiiviin 90/496/ETY asetuksessa (EY) N:o 1924/2006 seki vitamiinien, kivenndisainei-
den ja erdiden muiden aineiden lisddmisestd elintarvikkeisiin 20 péivani joulukuuta 2006 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1925/2006 (?) olisi pdivitettdvd, jotta niissd
otettaisiin huomioon tdmai asetus. Sen vuoksi asetuksia (EY) N:o 1924/2006 ja (EY) N:o 1925/2006
olisi muutettava.

Jotta intressiryhmat, erityisesti pk-yritykset, pystyisivit antamaan ravintoarvotietoja tuotteistaan, ra-
vintoarvotiedot pakollisiksi tekevit sovellettavat toimenpiteet olisi otettava kdyttoon asteittain sovel-
tamalla pidennettyjd siirtymaaikoja ja myontimilld mikroyrityksille ylimddrdinen siirtymaaika.

Tietenkin myds elintarvikealan pienteollisuuden tuotteissa seki elintarvikealan vihittiiskaupan
tuoretuotteissa, jotka valmistetaan myyntipaikassa, voi olla aineita, jotka aiheuttavat herkille
henkiléille allergia- tai intoleranssioireita. Koska kuitenkin juuri tuotteet, joita ei ole pakattu,
myydidn suorassa asiakaskontaktissa, olisi vastaavat tiedot voitava antaa esimerkiksi myynti-
keskusteluissa tai myyntitiloissa olevassa selvisti nikyvissd ilmoituksessa tai esilli olevassa
tiedotusaineistossa.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa toteutettavien toimien tavoitteita, vaan ne voidaan
saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Komissiolle olisi siirrettivi valta hyviksyi siddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti. On eri-
tyisen tirkeid, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla.

() EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1.
() EUVL L 404, 30.12.2006, s. 26.
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(57)  Yhdenmukaisen tdytintoonpanon edellytysten varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettivi tiy-
tintoonpanovalta vahvistaa teknisii ohjeita allergiaa tai intoleranssia aiheuttavien ainesosien
luettelon tulkitsemiseksi, sen mdirittelemiseksi, miten vihimmdissdilyvyysaika olisi ilmoitettava,
seki kannan vahvistamiseksi jisenvaltioiden hyviksymiin kansallisiin siddoksiin. Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan mukaisesti yleiset sidnnot ja periaatteet,
joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tiytintéonpanovallan kiyttéd, on vahvistet-
tava etukiteen tavallista lainsddtimisjdrjestysti noudattaen annetulla asetuksella. Ennen kysei-
sen uuden asetuksen antamista ja ottaen huomioon, ettd tdmd asetus on tarpeen hyviksyd
mahdollisimman pikaisesti, jasenvaltioiden olisi harjoitettava valvontaa menettelysti komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kiytettiessi 28 pdivind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston pidi-
toksen 1999/468/EY (1) sidnnosten mukaisesti lukuun ottamatta valvonnan kdsittivii sdinte-
lymenettelyd, jota ei sovelleta, niiltd osin kuin kyseiset sidinnokset ovat edelleen yhteensopivia
muutettujen perussopimusten kanssa. Viittaukset Ryseisiin sidnnoksiin olisi kuitenkin korvattava
viittauksilla uudessa asetuksessa vahvistettuihin sdintdihin ja periaatteisiin heti kyseisen ase-
tuksen tultua voimaan,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET
1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1.  Tidssd asetuksessa sdddetddn yleisistd periaatteista, vaatimuksista ja velvollisuuksista, jotka liittyvit
elintarviketietoihin ja erityisesti elintarvikkeiden merkintoihin. Siind sdddetddn keinoista, joilla taataan ku-
luttajien oikeus tiedonsaantiin, ja menettelyistd elintarviketietojen antamiseksi, ottaen huomioon tarve var-
mistaa riittdvd joustavuus, jonka ansiosta voidaan vastata tulevaan kehitykseen ja uusiin tietovaatimuksiin.

2. Titd asetusta sovelletaan elintarvikeketjun kaikkiin vaiheisiin, joissa elintarviketietoja annetaan lop-
pukuluttajille.

Sitd sovelletaan kaikkiin valmiiksi pakattuihin elintarvikkeisiin, jotka on tarkoitettu toimitettaviksi lopul-
liselle kuluttajalle | ja elintarvikkeisiin, jotka on tarkoitettu toimitettaviksi suurtalouksille.

Sitd ei sovelleta elintarvikkeisiin, jotka pakataan myyntipaikalla ennen niiden toimittamista lopulliselle
kuluttajalle.

Titd asetusta sovelletaan liikenteenharjoittajien tarjoamiin ateriapalveluihin vain unionin alueella sijait-
sevien paikkakuntien vilisilli reiteilli.

3.  Titi asetusta sovelletaan ainoastaan elintarvikkeisiin, jotka on valmistettu osana liiketoimintaa ja
joiden piirteisiin kuuluu tietty toiminnan jatkuvuus ja tietynasteinen organisointi. Sellaiset toiminnot,
kuten yksityishenkildiden harjoittama elintarvikkeiden satunnainen kdsittely, tarjoilu tai myynti sellai-
sissa tilaisuuksissa kuten hyvintekeviisyystapahtumat tai paikalliset myyjdiset tai tapaamiset, eiviit
kuulu tdmdin asetuksen piiriin.

4. Kolmansista maista perdisin olevia elintarvikkeita voidaan levittid unionissa ainoastaan, jos ne
tdyttavdt tamdn asetuksen vaatimukset.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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5. Tatd asetusta sovelletaan rajoittamatta tiettyihin elintarvikkeisiin sovellettavassa unionin erityislainsi-
dinnossid sdddettyjd merkintdvaatimuksia. Komissio julkaisee ... (*) mennessd kattavan ja piivitetyn luet-
telon kaikista tiettyihin elintarvikkeisiin sovellettavista unionin erityislainsdidinndssd sdddetyisti mer-
kintivaatimuksista, ja asettaa timin luettelon saataville internetissd.

Komissio toimittaa viimeistidn ... (**) Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen siitd, missi
mddrin ndmd erityismerkintivaatimukset ovat timdn asetuksen vaatimusten mukaisia. Komissio liittid
tarvittaessa kertomukseen aiheellisen ehdotuksen timin asetuksen muuttamisesta.

2 artikla
Madritelmat

1.  Tassd asetuksessa sovelletaan seuraavia madritelmia:

a) asetuksen (EY) N:o 178/2002 2 artiklassa ja 3 artiklan 1, 2, 3, 7, 8 ja 18 kohdassa olevat "elintarvik-
keen”, “elintarvikelainsddddnnon”, “elintarvikeyrityksen”, “elintarvikealan toimijan”, “vihittdiskaupan”,
"markkinoille saattamisen” ja "lopullisen kuluttajan” maaritelmat;

b) elintarvikehygieniasta 29 pdivind huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 852/2004 (') 2 artiklan 1 kohdan m, n ja o alakohdassa olevat “jalostamisen”, “jalostamat-
tomien tuotteiden” ja “jalostettujen tuotteiden” méaritelmat;

¢) elintarvikkeissa sallittuja lisdaineita koskevan jisenvaltioiden lainsdddidnnon liahentimisestd 21 paiviana
joulukuuta 1988 annetun neuvoston direktiivin 89/107/ETY (3 1 artiklan 2 kohdassa ja 3 kohdan a
alakohdassa olevat “elintarvikelisiaineen” ja "valmistuksen apuaineen” maiiritelmat;

d) elintarvikkeissa sallittuja aromeja ja niiden valmistusaineita koskevan jdsenvaltioiden lainsdddidnnon ld-
hentdmisestd 22 paiviand kesikuuta 1988 annetun neuvoston direktiivin 88/388/ETY (%) 1 artiklan 2
kohdan a alakohdassa oleva "aromin” méiritelma;

e) eldinperdisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasddnnéistd 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (%) liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.14
kohdassa olevat "lihan” ja "mekaanisesti erotetun lihan” mairitelmit;

f) asetuksen (EY) N:o 1924/2006 2 artiklan 2 kohdan 1-5 alakohdassa olevat "viitteen”, "ravintoaineen”,

» o9

"muun aineen”, "ravitsemusvditteen” ja “terveysvditteen” médritelmat.
2. Lisiksi sovelletaan seuraavia madritelmia:

a) elintarviketiedoilla” tarkoitetaan tietoja, jotka koskevat elintarviketta ja jotka annetaan lopullisen kulut-
tajan saataville etiketilli, muulla mukana seuraavalla materiaalilla tai milld tahansa muulla keinolla,
moderni teknologia ja sanallinen viestintd mukaan luettuina. Se ei kata kaupallista viestintdd sellaisena
kuin se on médriteltyna tietoyhteiskunnan palveluja, erityisesti sahkoistd kaupankdyntid, sisimarkkinoilla
koskevista tietyistd oikeudellisista nikokohdista 8 piivana kesikuuta 2000 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissa 2000/31/EY (°);

() Tdmin asetuksen voimaantulopiivd.

(**) 18 kuukauden kuluttua timin asetuksen voimaantulopdivista.
() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1.

() EYVL L 40, 11.2.1989, s. 27.

(}) EYVL L 184, 15.7.1988, s. 61.

() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.

() EYVL L 178, 17.7.2000, s. 1.
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“suurtalouksilla” tarkoitetaan mitd tahansa laitoksia (mukaan luettuna automaatit, ajoneuvot ja kiintedt
tai likkkuvat kojut), kuten ravintoloita, ruokaloita, kouluja, sairaaloita ja ateriapalveluja tarjoavia yri-
tyksid, joissa osana toimintaa valmistetaan elintarvikkeita, jotka on tarkoitettu suoraan lopullisen
kuluttajan nautittaviksi;

"valmiiksi pakatulla elintarvikkeella” tarkoitetaan lopulliselle kuluttajalle ja suurtalouksille sellaisenaan
tarkoitettua myyntiyksikkod, joka kasittdd elintarvikkeen ja pakkauksen | riippumatta siitd, peittiako
pakkaus elintarvikkeen kokonaan tai vain osittain, kuitenkin aina siten, ettd avaamatta tai vaihtamatta
pakkausta sisdllystd ei voi muuttaa;

“pakkaamattomilla elintarvikkeilla” tarkoitetaan elintarvikkeita, joita tarjotaan myytiviksi lopulli-
selle kuluttajalle ilman pakkausta ja jotka pakataan, jos lainkaan, vasta lopulliselle kuluttajalle
tapahtuvan myynnin ajankohtana, seki elintarvikkeita ja tuoretuotteita, jotka pakataan myyntipai-
kalla myyntipdivind vilitontid myyntii varten;

“kdsityond valmistetulla elintarvikkeella” tarkoitetaan elintarviketta, joka valmistetaan yrityksessd,
joka on jisenvaltioiden elinkeinolainsdddinnon mukaisesti merkitty kansallisiin rekistereihin kdsi-
teollisuutta harjoittavana yrityksend, ja joka valmistetaan suoraan kuluttajalle;

"ainesosalla” tarkoitetaan elintarvikkeen tuotannossa tai valmistuksessa kaytettyd ainetta, elintarvikelisd-
aineet ja elintarvike-entsyymit | mukaan luettuina, ja koostetun ainesosan ainesosaa, jota on |
valmiissa tuotteessa sellaisenaan tai jossakin muussa muodossa; |

"lahtopaikalla” tarkoitetaan paikkaa, maata tai aluetta, jossa maataloudesta perdisin olevat tuotteet tai
ainesosat on kokonaan tuotettu asetuksen (ETY) N:o 2913/92 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

"koostetulla ainesosalla” tarkoitetaan ainesosaa, joka koostuu useammasta kuin yhdestd ainesosasta;

“etiketilld” tarkoitetaan mitd tahansa elintarvikkeen pakkaukseen kirjoitettua, painettua, kaavaimella teh-
tyd, leimattua, kohokuvioitua, kuvioitua tai liitettyd lappua, merkkid, kuvaa tai muuta kuvausta;

"merkinnalld” tarkoitetaan elintarvikkeeseen liittyvdd mainintaa, tietoa, tavaramerkkid, tuotenimed, kuvaa
tai tunnusta, joka on tehty mihin tahansa kyseistd elintarviketta seuraavaan tai sithen viittaavaan pak-
kaukseen, asiakirjaan, tiedotteeseen, etikettiin, renkaaseen tai kaulukseen;

"nahtivissd olevalla kentalld” tarkoitetaan kaikkia pakkauksen pintoja, jotka voidaan lukea yhdestd ja
samasta katselukulmasta, minkd ansiosta merkintitiedot ovat nopeasti ja helposti saatavilla J;

“luettavuudella” muun muassa kirjoitusta, painojilked, prissiysti, merkintdd, kaiverrusta tai lei-
maa, jonka avulla nikokyvyltiin normaalit kuluttajat voivat ilman optisia apuvilineiti saada selvii
teksteistd, kuten etiketeistd tai merkinngistd; luettavuus riippuu kirjasinkoosta, kirjasinlajista, viivan
paksuudesta, sanojen, kirjainten ja rivien vilisestd etdisyydestd, kirjasinten leveyden ja korkeuden
vilisestd suhteesta sekd kirjoituksen ja taustan vilisestd kontrastista;

“vakiintuneella nimitykselld” tarkoitetaan nimed, jonka sen jdsenvaltion kuluttajat, jossa elintarviketta
myyddin, ymmdrtivit elintarvikkeen nimend ilman, ettd se edellyttdd lisiselvitystd;

"kuvaavalla nimelld” tarkoitetaan nimed, joka kuvaa elintarviketta ja tarvittaessa sen kaytt6d siten, ettd
nimi yksiloi kuluttajan kannalta riittdvan selkedsti kysymyksessd olevan elintarvikkeen ja erottaa sen
muista tuotteista, joihin se voitaisiin sekoittaa;
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0) ”yhden ainesosan elintarvikkeella” elintarvikkeita, jotka sisdltivit vain yhti ainesosaa, lukuun otta-
matta suolaa, sokeria, mausteita, vettd, lisdaineita, aromeja ja entsyymeji;

p) “olennaisilla vaatimuksilla” tarkoitetaan vaatimuksia, joilla mairitetddn kuluttajansuojan ja elintarvikkeita
koskevien tietojen taso tietyn seikan osalta ja joista sdddetddn unionin siidoksessi |

q) ’vdhimmiissiilyvyysajalla” tarkoitetaan ajankohtaa, johon saakka elintarvike asianmukaisesti tai pak-
kauksessa ilmoitettujen erityisohjeiden mukaisesti siilytettynd sdilyttdd sille tyypilliset ominaisuudet;

r) “viimeiselli kdiyttoajankohdalla” tarkoitetaan pdivamdirdi, jona elintarvike on viimeistiin kdytet-
tdvd; viimeisen kiyttoajankohdan jilkeen elintarviketta ei saa endd tarjota sellaisenaan kuluttajille
eiki siti saa jalostaa;

s) “valmistusajankohdalla” tarkoitetaan pdivimdirdd, jona elintarvike on valmistettu sekd mahdolli-
sesti pakattu ja pakastettu;

t) “parhailla kdytinteilld” tarkoitetaan standardeja, jarjestelmid, aloitteita tai mitd tahansa muita toimival-
taisten viranomaisten vahvistamia toimia, joiden on osoitettu kokemuksen ja tutkimuksen perusteella
olevan tehokkaimpia kuluttajien valtaosan kannalta ja joita pidetddn malleina, joita muiden olisi nou-
datettava;

u) “keinotekoisella elintarvikkeella” tarkoitetaan elintarviketta, joka ndyttii joltakin elintarvikkeelta ja
jossa jokin tavallisesti kiytetty ainesosa on sekoitettu kokonaan tai osittain toiseen ainesosaan tai
korvattu kokonaan tai osittain toisella ainesosalla.

3. Tassd asetuksessa elintarvikkeen alkuperimaalla tarkoitetaan elintarvikkeen alkuperdd sellaisena kuin se
on maddriteltynd asetuksen (ETY) N:o 2913/92 23-26 artiklan mukaisesti.

4.  Lisdksi sovelletaan liitteessd I olevia erityisid maaritelmid.

II LUKU
ELINTARVIKETIETOIHIN LITTYVAT YLEISET PERIAATTEET
3 artikla
Yleiset tavoitteet

1. Elintarviketietojen antamisella on pyrittivd | terveyden | suojelun korkeaan tasoon, tuotteita koske-
vaan avoimuuteen ja niiden vertailtavuuteen kuluttajien eduksi, ja silli on pyrittivi antamaan perusta
tietoon perustuvien valintojen tekemisti ja elintarvikkeiden turvallista kiyttod varten |

2. Elintarvikkeiden merkintdjen on oltava keskivertokuluttajan helposti havaittavissa, luettavissa ja
ymmdrrettivissd.

3. Elintarviketietoja koskevalla lainsddddnnolld on pyrittivd saavuttamaan laillisesti tuotettujen ja kaupan
pidettyjen elintarvikkeiden vapaa liikkuvuus unionissa |

4. Kun elintarviketietoja koskevassa lainsadddnnossi otetaan kdyttoon uusia vaatimuksia, jotka eivit liity
ihmisten terveyden suojeluun, uusien vaatimusten voimaantulon jilkeen myénnetddn siirtymiaika, jonka
aikana elintarvikkeita, joiden etiketit eivat tdytd uusia vaatimuksia, voidaan saattaa markkinoille, ja varastossa
olevia tillaisia elintarvikkeita, jotka on saatettu markkinoille ennen siirtymédajan paittymistd, voidaan edel-
leen myydi kunnes varastot loppuvat. Uudet elintarvikkeiden merkintdji koskevat sidnnikset otetaan
kiyttoon yhtendisessd aikataulussa, jonka komissio vahvistaa kuultuaan jisenvaltioita ja sidosryhmid.
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4 artikla
Pakollisiin elintarviketietoihin liittyvit periaatteet

1. Kun [ lainsddddnnossd edellytetidn elintarviketietoja, niiden on oltava tietoja, jotka kuuluvat erityi-
sesti johonkin seuraavista ryhmista:

a) tiedot elintarvikkeen yksilollisyydestd ja koostumuksesta, mddristd, ominaisuuksista tai muista ominais-
piirteistd;

b) tiedot kuluttajien terveyden suojelusta ja elintarvikkeen turvallisesta kdytostd. Tietojen on erityisesti
koskettava seuraavia seikkoja:

i) koostumukseen liittyvdt ominaisuudet, jotka voivat olla haitallisia tiettyjen kuluttajaryhmien tervey-

delle,

ii) sdilyvyys, sdilytys, tarvittaessa tuotteen avaamisen jilkeistd sdilytysti koskevat vaatimukset ja
turvallinen kaytto;

¢) tiedot ravitsemuksellisista ominaispiirteistd, jotta kuluttajat, mys ne, joilla on erityisruokavaliovaatimuk-
sia, voivat tehdi tietoon perustuvia valintoja.

2. Kun harkitaan pakollisten elintarviketietojen tarvetta, on otettava huomioon, mitd kustannuksia ja
hyotyji sidosryhmille (mukaan luettuna kuluttajat, tuottajat ym.) mahdollisesti aiheutuu siitd, ettd
annetaan tiettyjd tietoja.

5 artikla
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen kuuleminen

Elintarviketietoja koskeva lainsaddanto, jolla saattaa olla vaikutusta kansanterveyteen, annetaan Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen, jiljempand “elintarviketurvallisuusviranomainen”’, kuulemisen jilkeen.

III LUKU
ELINTARVIKETIETOIHIN LITTYVAT YLEISET VAATIMUKSET JA ELINTARVIKEALAN TOIMIJOIDEN VELVOLLISUUDET
6 artikla
Perusvaatimus

Elintarvikkeeseen, joka on tarkoitettu toimitettavaksi lopulliselle kuluttajalle tai suurtalouksille, on liitettdva
elintarviketiedot timin asetuksen mukaisesti.

7 artikla
Hyvit tiedotuskaytanteet

1.  Elintarviketiedot eivit saa olla harvaanjohtavia, erityisesti

a) siten, ettd elintarvikkeen nimitykselld tai kuvallisella esitykselld voidaan johtaa kuluttajaa harhaan
elintarvikkeen luonteen, yksilollisyyden, ominaisuuksien, koostumuksen, yksittdisten ainesosien ja nii-
den mdirin tuotteessa, siilyvyyden, alkuperdmaan tai lihtopaikan, valmistus- tai tuotantomenetelmin
osalta;

b) antamalla kuluttajalle pakkauksessa olevalla nimitykselli tai kuvallisilla esityksilli kuva tietysti
tuotteesta tai ainesosasta, vaikka tosiasiassa on kyse elintarvikejiljitelmdstd tai tuotteessa normaalisti
kdytetty ainesosa on korvattu jollakin muulla ainesosalla. Tillaisten tuotteiden pakkauksen etupuo-
lelle on lisdttivi merkinti “jiljitelmi” tai "valmistuksessa kdytetty (korvaavan aineen nimi) (korva-
tun aineen nimi) sijasta”;
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c) antamalla lihatuotteista vaikutelma, etti kyse on yhtendisesti lihapalasta, vaikka tuote koostuu
toisiinsa yhdistetyistd lihapaloista; tillaisten tuotteiden pakkauksen etupuolelle on lisittivi merkinti
“toisiinsa yhdistetyisti lihapaloista muotoiltu liha”;

d) liittamalld elintarvikkeeseen vaikutuksia tai ominaisuuksia, joita silld ei ole;

e) esittdmalld elintarvikkeella olevan erityisid ominaispiirteitd, kun tosiasiassa kaikilla samanlaisilla elintar-
vikkeilla on sellaisia ominaispiirteitd, tai korostamalla erityisesti, ettd elintarvikkeessa ei ole tiettyji
ainesosia ja/tai ravintoaineita, kun niitd ei periaatteessa ole asianomaisessa elintarvikkeessa;

f) mainostamalla erikseen sokerin ja/tai rasvan tuntuvaa vihentimistd, jos (kilojouleina tai kilokalo-
reina ilmaistu) energiapitoisuus ei ole alentunut vastaavasti;

g) kayttamdlld ilmausta “soveltuu erityisruokavaliota noudattaville”, vaikka elintarvike ei vastaa eri-
tyisravinnoksi tarkoitettuja elintarvikkeita koskevaa unionin lainsdddintéd;

h) maidon osalta: vdittimilli maitoa "tuoreeksi”, kun sen viimeinen kdyttopdivd on yli seitsemdn pdivdi
maitopakkauksen tiyttopdivista.

2. Elintarviketietojen on oltava oikeellisia, selvid ja kuluttajalle helposti ymmérrettivia.

3. Jollei luonnon kivenndisvesi ja erityisravintoa koskevista unionin lainsdddannossd sdadetyistd poikke-
uksista muuta johdu, elintarviketiedoissa ei saa esittdd, ettd elintarvikkeeseen liittyy ihmisen sairauksia
ennalta ehkiisevid, hoitavia tai parantavia ominaisuuksia, eikd viitata sellaisiin ominaisuuksiin.

4. Edelld olevia 1 ja 3 kohtaa sovelletaan myos

a) mainontaan;

b) elintarvikkeiden esillepanoon, erityisesti niiden muotoon, ulkondk66n tai pakkaukseen, kdytettyihin pak-
kausmateriaaleihin, tapaan, jolla ne on aseteltu, sekd olosuhteisiin, joissa ne esitelldan.

8 artikla
Velvollisuudet

1.  Elintarviketiedoista vastaavan henkilon on varmistettava annettujen tietojen ja niiden sisillon
oikeellisuus.

2. Elintarviketiedoista vastaava henkilo on se clintarvikealan toimija, joka ensimmdisen kerran laskee
elintarvikkeen liikkeelle unionin markkinoilla, tai tarvittaessa se elintarvikealan toimija, jonka nimissi
tai jonka yrityksen nimissi elintarviketta markkinoidaan.

3. Siltd osin kuin elintarvikealan toimijoiden vastuulla oleva toiminta vaikuttaa elintarviketietoihin,
toimijoiden on varmistettava, ettd annetut tiedot ovat timin asetuksen sidnndsten mukaisia.

4.  Elintarvikealan toimijoiden, jotka ovat vastuussa vahittdismyynti- tai jakelutoimista, jotka eivit vaikuta
elintarviketietoihin, on toimittava asiaankuuluvaa huolellisuutta noudattaen myétivaikuttaakseen omien
toimintojensa rajoissa siihen, etti elintarviketietoihin liittyvii vaatimuksia noudatetaan, erityisesti siten,
etti ne pidittyvit toimittamasta elintarvikkeita, joiden ne hallussaan olevien tietojen perusteella ja am-
mattilaisina tietivit tai olettavat olevan ndiden vaatimusten vastaisia |
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5. Elintarvikealan toimijoiden on hallinnassaan olevissa yrityksissd varmistettava, ettd pakkaamattomiin
elintarvikkeisiin liittyvit tiedot ovat elintarvikkeita kdsittelevin toimijan kdytettivissd, jotta tdmd voi
pyydettiessd antaa 9 artiklan 1 kohdan a—c, f ja h alakohdassa tismennetyt pakolliset elintarviketiedot
lopulliselle kuluttajalle.

6.  Seuraavissa tapauksissa elintarvikealan toimijoiden on hallinnassaan olevissa yrityksissd varmistettava,
ettd 9 artiklassa edellytetyt pakolliset tiedot esitetddn siind uloimmassa pakkauksessa, jossa elintarvike
pannaan esille, kun sitd pidetadn kaupan, tai elintarvikkeeseen viittaavissa kaupallisissa asiakirjoissa, kun
voidaan taata, ettd tallaiset asiakirjat joko seuraavat sen elintarvikkeen mukana, johon ne viittaavat, tai ne
lahetetddn ennen toimitusta tai samanaikaisesti sen kanssa:

a) kun valmiiksi pakattu elintarvike on lopulliselle kuluttajalle tarkoitettu, mutta sitd pidetddn kaupan
vaiheessa, joka edeltdd myyntid lopulliselle kuluttajalle, eikd kyseisessd vaiheessa tapahdu myyntid suur-
talouksille;

b) kun valmiiksi pakattu elintarvike on tarkoitettu toimitettavaksi suurtalouksissa tapahtuvaan valmistuk-
seen, jalostamiseen tai pilkkomiseen.

Sen estdmaittd, mitd ensimmaisessd alakohdassa sdddetddn, elintarvikealan toimijoiden on varmistettava, ettd
9 artiklan 1 kohdan a, e, f, h ja j alakohdassa tarkoitetut tiedot esitetidn myds siind uloimmassa pak-
kauksessa, jossa elintarvike pannaan esille, kun sitd pidetdan kaupan.

IV LUKU
PAKOLLISET ELINTARVIKETIEDOT
1 JAKSO
SISALTO JA ESITTAMISTAPA
9 artikla
Luettelo pakollisista tiedoista

1. Seuraavien tietojen ilmoittaminen on pakollista 11-33 artiklan mukaisesti ja jollei tihin lukuun
sisaltyvistd poikkeuksista muuta johdu:

a) myyntinimitys;
b) ainesosaluettelo;

¢) ainesosat, jotka on lueteltu liitteessd II allergioita tai intoleransseja aiheuttavina, ja niistd johdetut aineet,
ottaen asianmukaisesti huomioon pakkaamattomia elintarvikkeita koskevat erityissdinnokset;

d) tiettyjen ainesosien tai ainesosien ryhmien méirit liitteen VII mukaisesti;
e) elintarvikkeen sisillyksen miird pakkaushetkelld;

f) vahimmiissiilyvyysaika tai mikrobiologisesti helposti pilaantuvissa elintarvikkeissa viimeinen kiytto-
ajankohta;

g) pakasteiden valmistusajankohta;

h) erityiset sidilytys- ja/tai kdyttoolosuhteet, mukaan luettuna ohjeet jadhdytys- ja sdilytysolosuhteista
sekd tuotteen siilytyksestd ennen avaamista ja sen jilkeen, jos elintarvikkeen tarkoituksenmukainen
kiytto ilman titd tietoa on mahdotonta;
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i)

kdyttoohje, jos elintarvikkeen tarkoituksenmukainen kiytto ilman siti on mahdotonta;

unioniin sijoittautuneen valmistajan, pakkaajan ja kolmansista maista tulevien tuotteiden osalta myy-
jin/maahantuojan tai tarvittaessa sen elintarvikealan toimijan, jonka nimelli tai toiminimelli elin-
tarviketta pidetdin kaupan, nimi tai toiminimi tai rekisterdity tavaramerkki ja osoite;

lihtomaa tai -paikka on ilmoitettava seuraavista tuotteista:

— liha,

— siipikarja,

— maitotuotteet,

— tuoreet hedelmit ja vihannekset,

— muut yhdesti ainesosasta koostuvat tuotteet, seki

— liha, siipikarja ja kala, kun niitd kdytetdin jalostettujen elintarvikkeiden ainesosana.

Lihan ja siipikarjan osalta lihtomaa tai -paikka voidaan ilmoittaa yhtend paikkana vain silloin, kun
eliimet ovat syntyneet ja ne on kasvatettu ja teurastettu samassa maassa tai paikassa. Muissa
tapauksissa on annettava tiedot kustakin eri paikasta, jossa eldimet ovat syntyneet ja ne on kasva-
tettu ja teurastettu.

Jos alkuperimaan merkitseminen osoittautuu epikdytinndlliseksi, sen sijaan voidaan kdyttid mer-
kintdd: ” Alkuperimaa tuntematon”.

Kaikkien muiden elintarvikkeiden osalta lidhtomaa tai -paikka, jos sen ilmoittamatta jittiminen voisi
johtaa kuluttajaa olennaisesti harhaan elintarvikkeen todellisesta lihtomaasta tai -paikasta, erityisesti
siind tapauksessa, ettd elintarvikkeen mukana seuraavista tiedoista tai etiketistd sellaisenaan voisi muuten
saada sen kisityksen, ettd elintarvikkeella on eri ldhtomaa tai -paikka; tillaisissa tapauksissa tiedot on
ilmoitettava delegoiduilla siidoksilli 42 artiklan mukaisesti ja 43 ja 44 artiklassa sdidetyin edelly-
tyksin vahvistettujen sddntojen mukaisesti;

juomien osalta todellinen alkoholipitoisuus tilavuusprosentteina, jos alkoholipitoisuus on suurempi kuin
1,2 tilavuusprosenttia;

m) ravintoarvoilmoitus.

2.

Edelli 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on ilmoitettava sanallisesti ja numeroin |

10 artikla

Mikroyrityksii koskevat poikkeukset

Mikroyritysten kdsityond tekemit tuotteet vapautetaan 9 artiklan 1 kohdan m alakohdassa siddetysti
velvollisuudesta. Kyseiset tuotteet voidaan myds vapauttaa 9 artiklan 1 kohdan a-1 alakohdassa sdii-
dettyjen tietojen ilmoittamista koskevasta vaatimuksesta, jos ne myyddin tuotantopaikalla ja myynti-
henkilosto voi pyynnistd antaa kyseiset tiedot. Tiedot voidaan vaihtoehtoisesti antaa hyllyissi olevissa
etiketeissd.
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11 artikla
Tietyntyyppisid elintarvikkeita tai elintarvikkeiden ryhmid koskevat pakolliset lisitiedot

1. Edelld 9 artiklan 1 kohdassa lueteltujen tietojen lisaksi liitteessd III sdddetddn tietyntyyppisid elintar-
vikkeita tai elintarvikkeiden ryhmiad koskevista pakollisista lisitiedoista.

2. Komissio voi muuttaa liitettd III 42 artiklassa tarkoitetuilla delegoiduilla sdidoksilli 43 ja
44 artiklassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti.

12 artikla
Painot ja mittayksikot

Edelld olevaa 9 artiklaa sovelletaan rajoittamatta painoja ja mittayksikoitd koskevien erityisten yhteison
sddnnosten soveltamista. Valmiiksi pakattujen tuotteiden nimellismddristd 5 pdivind syyskuuta 2007
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/45/EY (') sddnnoksid noudatetaan.

13 artikla
Pakollisten elintarviketietojen saatavuus ja sijoittelu

1. Pakollisten elintarviketictojen on oltava saatavilla ja helposti kiytettivissd tdiméan asetuksen mukaisesti
kaikkien elintarvikkeiden osalta.

2. Kun on kyse valmiiksi pakatuista elintarvikkeista, pakolliset elintarviketiedot on esitettdva pakkauksessa

14 artikla
Pakollisten tietojen esittiminen

1. Rajoittamatta tiettyihin elintarvikkeisiin sovellettavan unionin erityislainsddadannon soveltamista siltd
osin kuin on kyse 9 artiklan 1 kohdan a-1 alakohdassa tarkoitetuista vaatimuksista, on 9 artiklan 1 kohdassa
luetellut pakolliset tiedot, kun ne esitetddn pakkauksessa tai sithen liitetyssd etiketissd, painettava pakkauk-
seen tai etikettiin niin, ettd ne ovat selviisti luettavissa. On harkittava vaatimuksia muun muassa
kirjasinkoosta, painetun kirjasimen erottumisesta taustasta, kirjasintyypistd, riveistd ja kirjasinten kal-
tevuudesta.

Kuulemismenettelyssi komissio laatii 42 artiklassa tarkoitetuilla delegoiduilla siddoksilli 43 ja
44 artiklassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti yhdessi asianosaisten sidosryhmien ja myos kuluttaja-
jdrjestojen kanssa sitovan maddritelmdn kuluttajille tarkoitettujen elintarviketietojen luettavuudesta.

2. Ruokavaliovalmisteista erityisiin lidkinndllisiin tarkoituksiin 25 pdivind maaliskuuta 1999 anne-
tun komission direktiivin 1999/21/EY (?) mukaisten erityisravinnoksi tarkoitettujen elintarvikkeiden,
dgidinmaidonkorvikkeista ja vieroitusvalmisteista 22 pdivind joulukuuta 2006 annetun komission direk-
tiivin 2006/141/EY (}) ja imeviisille ja pikkulapsille tarkoitetuista viljapohjaisista valmisruoista ja
muista lastenruoista 5 pdivind joulukuuta 2006 annetun komission direktiivin 2006/125/EY (*) piiriin
kuuluvien didinmaidonvastikkeiden, vieroitusvalmisteiden sekd imeviisille ja pikkulapsille tarkoitettujen
elintarvikkeiden merkinndoissd, joissa on tdmdin asetuksen 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen
lisiksi ilmoitettava muita unionin siddosten edellyttimid tietoja, on kdytettivi kirjasinkokoa, joka on
kuluttajan helposti luettavissa ja mahdollistaa kyseisten tuotteiden erityisluonnetta koskevien tietojen
ilmoittamisen.

UVL L 247, 21.9.2007, s. 17.
YVL L 91, 7.4.1999, s. 29.
UVL L 401, 30.12.2006, s. 1.
UVL L 339, 6.12.2006, s. 16.

esleslesNes!
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3. Edelld 9 artiklan 1 kohdan a, e ja | alakohdassa lueteltujen tietojen on oltava samassa nahtavissa
olevassa kentdssa.

4.  Edelld olevaa 3 kohtaa ei sovelleta, kun on kyse 17 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista elintarvik-
keista. Jos jisenvaltiossa on useita virallisia kielid, tillaisista pakkauksista tai astioista voidaan antaa
kansallisia erityissidnnoksii.

5.  Lyhenteitd, alkukirjainlyhenteet mukaan lukien, ei saa kdyttdd, jos ne voivat johtaa kuluttajia
harhaan.

6.  Pakolliset elintarviketiedot on merkittdvd nikyvéin kohtaan helposti havaittavalla, luettavalla ja tarvit-
taessa pysyvilld tavalla. Niitd ei saa milldén tavalla peittdd, himmentdd tai katkaista | muulla kirjallisella tai
kuvallisella ilmaisulla, muulla viliin tulevalla materiaalilla taikka itse elintarvikkeen pakkauksella esimer-
kiksi liimaussauman avulla.

7. Pakollisten tietojen esittiminen ei saa johtaa elintarvikkeen pakkausmateriaalin tai pakkauksen
koon ja/tai painon lisdintymiseen eiki se muullakaan tavalla saa lisitd ympiristolle koituvaa taakkaa.

15 artikla
Etamyynti
Rajoittamatta 9 artiklassa sdddettyjd tietovaatimuksia, kun on kyse elintarvikkeista, joita tarjotaan myytavaksi

etaviestintavilineelld sellaisena kuin se on madriteltynd kuluttajansuojasta etisopimuksissa 20 pdivana tou-
kokuuta 1997 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 97/7/EY (1),

a) edelli 9 artiklassa ja 29 artiklassa tarkoitettujen elintarviketietojen on oltava pyydettiessd kuluttajien
saatavilla ennen kuin osto tehddin, ja ne voidaan esittdd etimyyntiin liittyvissd aineistossa tai toimittaa
muilla soveltuvilla keinoilla;

b) edelld 9 artiklan 1 kohdan f ja i alakohdassa siidetyt tiedot ovat pakollisia vasta toimitushetkell.

16 artikla
Kielivaatimukset

1. Rajoittamatta 9 artiklan 2 kohdan soveltamista elintarvikkeita koskevat pakolliset tiedot on esitettivd
kielelld, jota niiden jasenvaltioiden kuluttajat, joissa elintarviketta pidetddn kaupan, ymmartavit helposti.

2. Jasenvaltiot, joissa elintarviketta pidetddn kaupan, voivat omalla alueellaan médritd, ettd tiedot on
annettava yhdelld tai useammalla unionin virallisista kielistd.

3. Verottomasti myytivii elintarvikkeita voidaan myydi varustettuina vain englanninkielisilli mer-
kinngilld.

4. Mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetdin ei ole esteend tietojen ilmaisemiselle usealla kielelld.

17 artikla
Tiettyji pakollisia tietoja koskevat poikkeukset
1. Kun on kyse uudelleen kaytettavistd, pysyvasti merkityistd lasipulloista, jotka ovat sen vuoksi etiketit-

tomid, renkaattomia ja kauluksettomia, ainoastaan 9 artiklan 1 kohdan a, ¢, e ja f alakohdassa luetellut
tiedot ovat pakollisia.

() EYVL L 144, 4.6.1997, s. 19.
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2. Kun on kyse pakkauksista ja astioista, joissa suurimman painettavissa olevan pinnan ala on pienempi
kuin 80 cm?, ainoastaan 9 artiklan 1 kohdan a, c, e ja f alakohdassa ja 29 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
luetellut tiedot ovat pakollisia pakkauksessa tai etiketissd. Pakkauksessa voidaan ilmoittaa vapaaehtoisesti
myds muita tietoja. Edelld 9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tiedot on annettava muilla keinoin
tai niiden oltava saatavilla kuluttajan pyynnosta.

3. Rajoittamatta pakollista ravintoarvoilmoitusta edellyttivin muun unionin lainsddddnnén soveltamista
9 artiklan 1 kohdan m alakohdassa tarkoitettu ravintoarvoilmoitus ei ole pakollinen liitteessd IV lueteltujen
elintarvikkeiden osalta.

Edelli 9 artiklassa ja 29 artiklassa tarkoitettujen tietojen ilmoittaminen ei ole pakollista pakkaamatto-
mien tuotteiden seki 2 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisten suurtalouksien pakkaamattomien
tuotteiden osalta.

2 JAKSO
PAKOLLISIA TIETOJA KOSKEVAT YKSITYISKOHTAISET SAANNOKSET
18 artikla
Elintarvikkeen nimi
1.  Elintarvikkeen nimen on oltava sen | nimi sellaisena kuin siitd on sdddetty asiaankuuluvassa

lainsdddinnossd. Jos tillaista nimed ei ole, elintarvikkeen nimen on oltava sen vakiintunut nimitys, tai,
jos vakiintunutta nimitystd ei ole tai sitd ei kdytetd, on annettava elintarviketta kuvaava nimi.

2. Liitteessd V sdddetddn erityissddnnoksistd, jotka koskevat elintarvikkeen nimen kayttod ja nimed tdy-
dentavid tietoja.

19 artikla
Ainesosaluettelo

1.  Ainesosaluettelo on otsikoitava tai sen edelli on oltava sopiva otsikko, joka koostuu ilmaisusta
“ainesosat” tai sisdltdd sen. Sen on sisillettavd kaikki elintarvikkeen ainesosat painon mukaan alenevassa
valmistusajankohdan mukaisessa jarjestyksessa.

2. Jos tuote sisiltdd nanomateriaalia, timd on ilmoitettava ainesosien luettelossa selkedsti sanalla
"nano”'

3. Ainesosat on soveltuvin osin ilmoitettava niiden yksilolliselld nimelld 18 artiklan ja liitteen V sddn-
nosten mukaisesti.

4. Liitteessd VI saddetddn teknisistd sddnnoistd, jotka koskevat 1 ja 3 kohdan soveltamista.

20 artikla
Ainesosaluetteloa koskevat yleiset poikkeukset

Seuraavista elintarvikkeista ei vaadita ainesosaluetteloa:

a) tuoreet hedelmit ja vihannekset, mukaan lukien perunat, jota ei ole kuorittu, paloiteltu tai muutoin
vastaavalla tavalla kisitelty;

b) hiilihapotettu vesi, jonka nimityksestd kdy ilmi, ettd sithen on lisitty hiilihappoa;

¢) kdymisen avulla pelkistadn yhdestd perustuotteesta valmistetut etikat, jos muita ainesosia ei ole lisitty;
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d) juustot, voi, hapatettu maito ja kerma, joihin ei ole lisitty muita ainesosia kuin valmistuksen kannalta
valttimattomid maitovalmisteita, entsyymejd ja mikrobiviljelmid tai muun juuston kuin tuorejuuston ja
sulatejuuston valmistuksessa tarvittavaa suolaa;

e) alkoholia sisiltivit juomat; komissio laatii ... (¥) mennessi kertomuksen tdmdn kohdan soveltamisesta
niihin tuotteisiin ja voi liittdd kertomukseen erityisid toimenpiteitd, joilla méritetddn kuluttajille ndisti
tuotteista annettavia ravintoarvotietoja koskevat sidnnét. Nami toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia sitd tdydentimalld, hyviksytdin 42 artiklassa tar-
koitetuilla delegoiduilla sdddoksilli 43 ja 44 artiklassa siddettyjen edellytysten mukaisesti;

f) elintarvikkeet, jotka koostuvat yhdestd ainoasta ainesosasta,
i) jos elintarvikkeen nimi on sama kuin ainesosan nimi, tai
i) jos elintarvikkeen nimi mahdollistaa ainesosan laadun yksiselitteisen tunnistamisen.

21 artikla

Seuraavia elintarvikkeen osia ei pidetd elintarvikkeen ainesosina:

a) ainesosan sisiltdmat aineet, jotka on valmistuksen aikana véliaikaisesti erotettu ja myéhemmin palautettu
ylittdmattd alkuperdisia méaris;

b) elintarvikelisdaineet ja -entsyymit:

i) jotka joutuvat elintarvikkeeseen yksinomaan elintarvikkeen ainesosien mukana, jos niilld ei ole tek-
nologista vaikutusta valmiissa tuotteessa, tai

i) joita kdytetddn valmistuksen apuaineina;

¢) ravintoaineiden, elintarvikelisdaineiden, entsyymien tai aromien liuottimina tai kantaja-aineina kaytetyt
aineet pitoisuuksina, jotka ovat ehdottoman valttimattomid;

d) valmiissa tuotteessa edelleen, myos muuttuneessa muodossa olevat aineet, jotka eivit ole elintarvikelisi-
aineita mutta joita kdytetdin samalla tavalla ja samassa tarkoituksessa valmistuksen apuaineina;

e) vesi,

i) jos vesi on valmistusprosessissa kiytetty pelkdstddn tiivistetyn tai kuivatun ainesosan palauttamiseen,
tai

ii) jos kyseessd on liemi, jota ei tavanomaisesti nautita.

22 artikla
Tiettyjen allergioita tai intoleransseja aiheuttavien aineiden merkinnat
1. Ainesosat, jotka on lueteltu liitteessd II, tai aineet, jotka ovat perdisin kyseisessd liitteessd luetellusta
ainesosasta, jollei kyseisessd liitteessd sdddetyistd poikkeuksista muuta johdu, on ilmoitettava ainesosaluet-

telossa aina siten, ettd kohderyhmdi voi havaita heti selvisti, ettd tuote saattaa aiheuttaa allergia- tai
yliherkkyysoireita.

(*) Viiden vuoden kuluttua timin asetuksen voimaantulopéivisti.
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Kyseistd mainintaa ei vaadita tapauksissa, joissa
a) elintarvikkeen nimestd kiy selvisti ilmi kyseinen ainesosa;
b) liitteessa II lueteltu ainesosa, josta aine on perdisin, sisdltyy jo ainesosaluetteloon;

c) kyse on pakkaamattomasta elintarvikkeesta; tissi tapauksessa myyntitiloissa tai ruokalistoissa on
ilmoitettava selviisti, etti

— asiakkailla on mahdollisuus saada tietoja allergiareaktioita aiheuttavista aineista myyntikeskus-
telussa ja/tai esilli olevasta tietoaineistosta,

— ristikontaminaation mahdollisuutta ei voida sulkea pois.

2. Liitteessd II olevaa luetteloa tarkastellaan uudelleen jarjestelmallisesti, ja komissio saattaa sen tarvitta-
essa ajan tasalle viimeisimman tieteellisen ja teknisen tiedon perusteella 42 artiklassa tarkoitetuilla dele-
goiduilla siddoksilli 43 ja 44 artiklassa sdidettyjen edellytysten mukaisesti.

3. Liitteessd II olevan luettelon tulkinnasta voidaan tarvittaessa antaa teknisid ohjeita 41 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua sdintelymenettelyd noudattaen.

23 artikla
Ainesosien mairian ilmoittaminen

1.  Elintarvikkeen tuotannossa tai valmistuksessa kdytetyn ainesosan tai ainesosien ryhmin mdird on
ilmoitettava silloin, kun

a) kyseinen ainesosa tai ainesosien ryhmi ilmenee elintarvikkeen myyntinimityksessd tai kuluttaja tavalli-
sesti yhdistdd sen kyseiseen myyntinimitykseen; tai

b) kyseinen ainesosa tai ainesosien ryhmi tuodaan esille merkinndssd joko sanoin tai kuvin tai graafisen
esityksen avulla; tai

¢) kyseinen ainesosa tai ainesosien ryhmi on olennainen elintarvikkeen luonnehtimiseksi ja sen erottami-
seksi tuotteista, joihin se voidaan sekoittaa sen nimen tai ulkomuodon vuoksi.

2. Liitteessd VII sdddetddn teknisistd sddnnoistd 1 kohdan soveltamiseksi, mukaan luettuna erityistapauk-
set, joissa mairdn ilmoittamista ei vaadita tiettyjen ainesosien osalta.

24 artikla
Sisdllyksen madrd

1.  Elintarvikkeen sisdllyksen méddrd on ilmaistava kiyttden kulloinkin kyseessd olevasta tapauksesta riip-
puen yksikkond litraa, senttilitraa, millilitraa, kilogrammaa tai grammaa

a) nestemdisten elintarvikkeiden osalta tilavuusyksikkoind nestemdisten ravintoaineiden pakkauksista
27 piivind kesikuuta 1985 annetun neuvoston direktiivin 85/339/ETY (1) mukaisesti;

() EYVL L 176, 6.7.1985, s. 18.



C 236 E[208

Euroopan unionin virallinen lehti

12.8.2011

Keskiviikko 16. kesikuuta 2010

b) muiden elintarvikkeiden osalta painoyksikkoina.

2. Komissio voi 42 artiklassa tarkoitetuilla delegoiduilla siidiksilli 43 ja 44 artiklassa sdidettyjen
edellytysten mukaisesti piittid madrittyjen elintarvikkeiden sisdllyksen méérdn ilmaisemisesta muulla kuin
1 kohdassa kuvatulla tavalla.

3. Liitteessd VIII sdddetddn teknisistd sdannoistd 1 kohdan soveltamiseksi, mukaan luettuna erityistapauk-
set, joissa sisdllyksen méddrdn ilmoittamista ei vaadita.

25 artikla
Vihimmaissiilyvyysaika, viimeinen kiyttajankohta ja valmistusajankohta
1. Mikrobiologisesti helposti pilaantuvissa elintarvikkeissa, jotka ovat omiaan lyhyessd ajassa muodosta-

maan vilittomin terveysvaaran, on vihimmadissiilyvyysajan sijasta oltava viimeinen kéyttoajankohta.

2. Asianomainen ajankohta on oltava helposti loydettivissi eiki se saa olla peitettyni. Se on ilmoi-
tettava seuraavasti:

a) vahimmdissdilyvyysaika
i) ajankohtaa ennen on oltava ilmaisu
— ”"Parasta ennen ...”, kun ajankohta ilmoitetaan pdivin tarkkuudella, tai
— ”Parasta ennen ... loppua”, kun ajankohta ilmoitetaan jollakin muulla tavalla,
ii) edelli i alakohdassa tarkoitettuun ilmaisuun on liitettivi
— kyseinen paivamdird, tai
— viittaus siihen, missi pdivimdird on merkinndissd ilmaistu.

Edelli tarkoitettuihin tietoihin on tarvittaessa liitettdvi sdilytysohje, jota noudattamalla tuote
sdilyy ilmoitetun ajan,

iii) pdivimddrdsssi on selvisti oltava pdivi, kuukausi ja vuosi tissi nimenomaisessa jdrjestyksessd.
Kuitenkin, jos elintarvikkeen

— sdilyvyysaika on enintiin kolme kuukautta, on pdivin ja kuukauden ilmoittaminen riittivd,

— sdilyvyysaika on pidempi kuin kolme kuukautta mutta enintdin 18 kuukautta, on kuukauden
ja vuoden ilmoittaminen riittivd,

— sdilyvyysaika on pidempi kuin 18 kuukautta, on vuoden ilmoittaminen riittivd.

Yksityiskohtaiset siinnot timdn kohdan iii alakohdassa tarkoitetun vihimmadissiilyvyysajan esit-
tamisesti voidaan vahvistaa 41 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen,
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iv) vihimmadissdilyvyysaika on ilmoitettava jokaisessa valmiiksi pakatussa annoksessa,

v) jollei muunlaiseen pdivimddrin merkitsemiseen velvoittavista unionin sdinnéksistd muuta johdu,
seuraavien elintarvikkeiden osalta vihimmadissdilyvyysajan ilmoittaminen ei ole pakollista:

— tuoreet hedelmit ja vihannekset, mukaan lukien peruna, jota ei ole kuorittu, paloiteltu tai
muutoin vastaavalla tavalla kdsitelty; titi poikkeusta ei sovelleta itiviin siemeniin eikd vas-
taaviin tuotteisiin kuten palkokasvien ituihin,

— viinit, lik6orit, kuohuviinit, maustetut viinit ja vastaavat tuotteet, jotka on valmistettu muista
hedelmisti kuin viinirypileistd, seki CN-koodeihin 2206 00 91, 2206 00 93 ja 2206 00 99
kuuluvat viinirypileistd tai kiymittomdisti rypilemehusta valmistetut juomat,

— juomat, jotka sisiltivit alkoholia vihintidn 10 tilavuusprosenttia,

— suurtalouksille yli viiden litran erillisissi astioissa toimitettavat alkoholittomat virvoitusjuo-
mat, hedelmimehut, hedelminektarit ja yli 1,2 tilavuusprosenttia alkoholia sisiltivit alkoho-
lijuomat,

— leipomo- ja konditoriatuotteet, jotka tavanomaisesti nautitaan 24 tunnin kuluessa valmistuk-
sesta,

— etikka,

— keittosuola,

— kiinted sokeri,

— makeiset, jotka sisiltivit melkein yksinomaan maustettuja ja/tai virjittyji sokereita,

— purukumit ja vastaavat puruvalmisteet;

b) viimeinen kdyttoajankohta

i) sen edessd on oltava sanat "viimeinen kiyttoajankohta ...”,

i) edelli i alakohdassa olevien sanojen jilkeen on esitettivi:

— joko ajankohta sellaisenaan, tai

— viittaus siihen, missi pdivimdird on merkinndissi ilmaistu.

Kyseisten tietojen yhteydessi on esitettivi noudatettavat sdilytysohjeet,

iii) pdivamddrissi on selvisti oltava pdivi, kuukausi ja mahdollisesti vuosi tissd nimenomaisessa
jarjestyksessd;
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¢) valmistuspaivamadra:
i) pdivamdirdn edessi on oltava sana "Valmistettu ...”,
ii) Edelld a alakohdassa tarkoitettuun ilmaisuun on liitettivi
— kyseinen paivamdird, tai
— viittaus siihen, missi pdivimdird on merkinndissd ilmaistu,

iii) pdivimddrdssd on selvisti oltava pdivi, kuukausi ja mahdollisesti vuosi tissi nimenomaisessa
jérjestyksessd.

26 artikla
Kayttoohjeet
1. Elintarvikkeen kdyttoohjeet on laadittava sellaisiksi, ettd elintarviketta voidaan niiden avulla kayttad

tarkoituksenmukaisesti. Tarvittaessa on esitettivi ohjeita jidhdytyksestd ja varastoinnista seki nauttimi-
sajasta pakkauksen avaamisen jilkeen.

2. Komissio voi sddtid 42 artiklassa tarkoitetuilla delegoiduilla siidoksilli 43 ja 44 artiklassa sid-
dettyjen edellytysten mukaisesti tavasta, jolla kyseiset ohjeet on ilmoitettava tiettyjen elintarvikkeiden osalta.

27 artikla
Alkoholipitoisuus
1. Sdannoistd, jotka koskevat yhteisen tullitariffin nimikkeisiin 22.04 ja 22.05 luokiteltujen tuotteiden

alkoholipitoisuuden ilmoittamista tilavuusprosentteina, siddetddn niihin tuotteisiin sovellettavissa erityisissd
unionin sdannoksissa.

2. Yli 1,2 tilavuusprosenttia alkoholia sisiltavien muiden kuin 1 kohdassa tarkoitettujen juomien todel-
linen alkoholipitoisuus tilavuusprosentteina on ilmoitettava liitteen IX mukaisesti.

3 JAKSO
RAVINTOARVOMERKINNAT
28 artikla
Suhde muuhun lainsdddant66n

1. Timin jakson sddnnoksid ei sovelleta elintarvikkeisiin, jotka kuuluvat seuraavan lainsddddnnén sovel-
tamisalaan:

a) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/46/EY, annettu 10 paiviand kesikuuta 2002, ravin-
tolisid koskevan jdsenvaltioiden lainsdddidnnon ldhentdmisesta (1);

b) Neuvoston direktiivi 80/777/ETY, annettu 15 pdivind heindkuuta 1980, luontaisten kivenndisvesien
hyodyntimistd ja markkinoille saattamista koskevan jasenvaltioiden lainsdddidnnon lahentimisestd (2).

() EYVL L 183, 12.7.2002, s. 51.
() EYVL L 229, 30.8.1980, s. 1.
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2. Tédman jakson sdinnoksid sovelletaan rajoittamatta erityisravinnoksi tarkoitettuja elintarvikkeita kos-
kevan jasenvaltioiden lainsdddidnnon ldhentimisestd 3 paivani toukokuuta 1989 annetun neuvoston direktii-
vin 89/398/ETY (') ja kyseisen direktiivin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen erityisdirektiivien soveltamista.

29 artikla
Sisalto

1. Ravintoarvoilmoituksen on sisillettdvad seuraavat tiedot, jiljempand "pakollinen ravintoarvoilmoitus”
a) energiasisdlto;

b) rasvan, tyydyttyneiden rasvahappojen, sokereiden ja suolan mairit;

c) proteiinin, hiilihydraattien, kuitujen seki luonnollisten etti keinotekoisten transrasvojen maddrit.

Tétd kohtaa ei sovelleta alkoholia sisiltiviin juomiin. Komissio laatii ... () mennessi kertomuksen timin
kohdan soveltamisesta ndihin tuotteisiin ja voi liittdd kertomukseen erityisid toimenpiteitd, joilla maaritetdan
ndiden tuotteiden osalta kuluttajille annettavia ravintoarvotietoja koskevat siinnot, jotka hyviksytiin
42 artiklassa tarkoitetuilla delegoiduilla siddoksilli 43 ja 44 artiklassa siddettyjen edellytysten mukai-
sesti.

2. Ravintoarvoilmoitus voi lisdksi myos sisiltdd seuraavista yhden tai useamman madrit:
| @ monotyydyttymittomit rasvahapot;

b)  polytyydyttymittomit rasvahapot;

¢)  polyolit;

d)  kolesteroli;

e)  tarkkelys;

f)  miké tahansa liitteessd X olevan A osan 1 kohdassa merkitsevissd mdidrin esiintyvd kivenniisaine tai
vitamiini, jota esiintyy liitteessd X olevan A osan 2 kohdassa tarkoitettuja arvoja vastaava miirdg;

g) muut liitteessd XII olevassa A osassa tarkoitetut aineet sekd niiden ravintoaineiden osat;
h)  muut asetuksessa (EY) N:o 1925/2006 tarkoitetut aineet.

3. Niiden aineiden mdirdn, jotka kuuluvat johonkin 2 kohdassa tarkoitetuista ravintoaineryhmisté tai
ovat osa sitd, ilmoittamista vaaditaan, jos esitetddn ravitsemus- ja/tai terveysviite.

30 artikla
Laskenta

1. Energian méidrd on laskettava kiyttden liitteessd XI olevia muuntokertoimia.

() EYVL L 186, 30.6.1989, s. 27.
(*) Viiden vuoden kuluttua tdimin asetuksen voimaantulosta.
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2. Komissio vahvistaa ja sisillyttdd liitteeseen XI 42 artiklassa tarkoitetuilla delegoiduilla siidoksilld 43
ja 44 artiklassa sididettyjen edellytysten mukaisesti muuntokertoimet liitteessd X olevan A osan 1 koh-
dassa mainittuja vitamiineja ja kivenniisaineita varten, jotta niiden sisilto elintarvikkeissa voidaan laskea.

3. Edelld 29 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen energian ja ravintoaineiden mdairien on oltava samat
kuin myytavien elintarvikkeiden.

Tarvittaessa nimd tiedot voivat koskea elintarviketta valmistuksen jilkeen, jos riittdvin yksityiskohtaiset
valmistusohjeet annetaan ja tiedot koskevat elintarviketta sellaisena kuin se on nautittavaksi valmistettuna.

4. Imoitettujen arvojen on tapauksen mukaan oltava keskiarvoja vihimmaissdilyvyysajanjakson lopussa
asianmukaiset poikkeamat huomioon ottaen, ja niiden on perustuttava

a) valmistajan tekemddn analyysiin elintarvikkeesta; tai

b) laskelmaan, joka on tehty kiytettyjen ainesosien tunnettujen tai todellisten keskiarvolukujen perusteella;
tai

¢) laskelmaan, joka perustuu yleisesti tunnettuun ja hyviksyttyyn tietoon.

Saannot, jotka koskevat energiaa ja ravintoaineita koskevan ilmoituksen tdytint66npanoa siltd osin kuin on
kyse ilmoitettujen arvojen tarkkuudesta, kuten ilmoitettujen arvojen ja virallisissa tarkastuksissa saatujen
arvojen vilisistd eroista, vahvistetaan elintarviketurvallisuusviranomaisen annettua lausuntonsa
42 artiklassa tarkoitetuilla delegoiduilla siddoksilli 43 ja 44 artiklassa siddettyjen edellytysten mukai-
sesti.

31 artikla
[lmaisumuodot

1. Energian ja ravintoaineiden tai niiden osien, joihin viitataan 29 artiklan 1 ja 2 kohdassa, maird on
ilmaistava kdyttden liitteessd XII | lueteltuja mittayksikoité.

2. "Pakkauksen etupuolella oleviin ravintoarvotietoihin” on sisillytettivi kilokaloreina ilmoitettu
energiamddrd 29 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti ja grammoina ilmaistut pakolliset ravinto-
aineilmoitukset 29 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti.

Se on esitettivi selkeissi muodossa seuraavassa jirjestyksessd: energia, rasva, tyydyttyneet rasvahapot,
sokerit ja suola.

3. ”Pakkauksen takapuolella oleviin ravintoarvotietoihin” on sisillytettivi 29 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut kilokaloreina ilmoitetut energiamddrdt ja pakolliset ravintoaineilmoitukset ja tarvittaessa
29 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut vapaaehtoiset ravintoarvotiedot.

Ravintoaineiden mddrd ilmoitetaan soveltuvin osin liitteessd XII olevassa C osassa sdidetyssi esitysjir-
jestyksessi sekd 100:aa grammaa/millilitraa kohti etti annosta kohti.

Tiedot on esitettivi taulukon muodossa, ja numeroarvojen on oltava suorassa linjassa.

4. Pakollinen ravintoarvoilmoitus on ilmaistava tapauksesta riippuen prosenttiosuutena saannin vertailu-
arvoista, jotka esitetddn liitteessd X olevassa B osassa, 100:aa grammaa tai 100:aa millilitraa tai annosta
kohti. Jos ilmoitus vitamiineista ja kivenniisaineista annetaan, se on myos ilmaistava prosenttiosuutena
saannin vertailuarvoista, jotka esitetddn liitteessd X olevan A osan 1 kohdassa.
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5. Jos esitetidn tietoja 4 kohdan mukaisesti, asianomaisen taulukon vilittomdin liheisyyteen on
lisittivd seuraava teksti: "Vastaa keski-ikiisen naisen keskimddrdistd pdivittdisti tarvetta. Oma pdivit-
tiinen tarpeesi saattaa olla erilainen.”

6.  Imoitus polyoleista ja/tai tirkkelyksestd ja ilmoitus rasvahappojen tyypistd, muu kuin 29 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitettu pakollinen ilmoitus tyydyttyneistd rasvahapoista ja transrasvoista, on
esitettdvd liitteen XII mukaisesti.

32 artikla
Muut ilmaisumuodot

Edelld 31 artiklan 2 ja 4 kohdassa tarkoitettujen ilmaisumuotojen lisiksi ravintoarvoilmoitus voidaan lisiksi
toistaa muussa muodossa ja tarvittaessa pakkauksen muussa osassa esimerkiksi graafisesti tai symbolien
avulla, jos se tdyttid seuraavat | vaatimukset |:

a) tillaiset esitysmuodot eivit saa johtaa kuluttajaa harhaan, eikd niilli saa viedd huomiota pakollisesta
ravintoarvoilmoituksesta;

b) se perustuu joko liitteessi X olevan B osan mukaisiin saannin vertailuarvoihin tai pdteviin tieteellisiin
tietoihin energian tai ravintoaineiden saannista;

¢) sitd tukee tieteellinen niytto siitd, ettd keskivertokuluttaja ymmiirtdd tiedon esitystapaa ja kayttidd sitd; ja

d) siti tukevat riippumattomien kuluttajatutkimusten tulokset, jotka osoittavat, etti keskivertokuluttaja
ymmirtid ilmaisumuodon.

33 artikla
Esittiminen

I 1.  Edelli olevien 29 ja 31 artiklan mukaisen ravintoarvoilmoituksen lisiksi 29 artiklan 1 kohdan a
alakohdan ja liitteessi X olevan B osan mukainen energiasisillon merkinti on esitettivi oikeassa
alakulmassa pakkauksen etupuolella vihintddn 3 millimetrii korkeaa kirjasintyyppid kdyttien ja kehyk-
sen sisdlld.

2. Energiasisillon pakollinen ilmoittaminen uudelleen pakkauksen etupuolella 1 kohdan mukaisesti ei
koske lahjapakkausta.

3. Edelld 29 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin ravintoaineisiin liittyvd vapaaehtoinen laajennettu ravin-
toarvoilmoitus on annettava soveltuvin osin liitteessd XII sdddetyssd esitysjrjestyksessi. Edelld olevaa 1
kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

4. Jos liitteessi IV mainitun elintarvikkeen ravintoarvoilmoitus on pakollinen siksi, etti tuote sisdltid
ravitsemus- tai terveysvditteen, ravintoarvoilmoituksen ei tarvitse olla pidasiallisessa nihtivissd olevassa
kentissi.

5. Edelli olevaa 1 kohtaa ei sovelleta elintarvikkeisiin, jotka on mdiritelty direktiivissi 89/398/ETY ja
sen 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa erityisdirektiiveissd.
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6.  Tapauksissa, joissa tuotteessa olevan energian tai ravintoaineen (ravintoaineiden) médird on vihapitoi-

nen, kyseisid osia koskeva ravintoarvoilmoitus voidaan korvata esimerkiksi maininnalla "Sisdltdd vihdisid
madrid ...” ldhelld ravintoarvoilmoitusta, jos sellainen on.

7. Komissio voi vahvistaa 42 artiklassa tarkoitetuilla delegoiduilla siidoksilli 43 ja 44 artiklassa

saddettyjen edellytysten mukaisesti siintoji, jotka koskevat ravintoarvoilmoituksen esittimisen muita né-
kokohtia.

8.  Komissio esittdd ... (*) arviointikertomuksen 1-7 kohdassa tarkoitetusta esitysmuodosta.

V LUKU
VAPAAEHTOISET ELINTARVIKETIEDOT
34 artikla
Vaatimukset

1. Vapaaehtoisia tietoja ei saa asettaa esille siten, ettd siiti on haittaa pakollisia tietoja varten
kaytettivissi olevalle tilalle.

2. Kaikki vapaaehtoisia elintarvikealan tiedotusjirjestelmid koskevat asianmukaiset tiedot, kuten nii-
den taustalla vaikuttavat perusteet ja tieteelliset selvitykset, on saatettava yleison saataville.

3.  Tietyille kohderyhmille, esimerkiksi lapsille, tarkoitettuja tiydentivii vapaaehtoisia ravintoarvotie-
toja saa esittdd jatkossakin silli edellytykselld, ettd nimd erityiset viitemdirit on todistettu tieteellisesti,
eivit johda kuluttajaa harhaan ja ovat tissd asetuksessa vahvistettujen yleisten vaatimusten mukaisia.

4. Rajoittamatta merkint6jen soveltamista unionin erityislainsdddannon mukaisesti 5 kohtaa on sovellet-
tava, kun elintarvikkeen alkuperimaa tai lihtopaikka ilmoitetaan vapaaehtoisesti tarkoituksena tiedottaa
kuluttajille, ettd elintarvike on perdisin tai tulee unionista tai tietystd maasta tai paikasta.

5. Kun on kyse muusta lihasta kuin naudanlihasta, alkuperimaa tai lahtopaikka voidaan ilmoittaa yhtend
paikkana vain silloin, kun eldimet ovat syntyneet ja ne on kasvatettu ja teurastettu samassa maassa tai
paikassa. Muissa tapauksissa on annettava tiedot kustakin eri paikasta, jossa eldimet ovat syntyneet ja ne on
kasvatettu ja teurastettu.

»

6. Ilmausta "kasvis-” ei saa kiyttdi elintarvikkeista, jotka ovat kuolleita tai teurastettuja eldimii
taikka eliimid, jotka kuolevat joutuessaan syodyiksi, eiki elintarvikkeista, jotka on tehty tillaisista
eldimistd tai niistd saatujen tuotteiden avulla. Ilmausta "vegaaninen” ei pitdisi kayttid elintarvikkeista,
jotka ovat eliimid tai eldintuotteita, elivistd eldimisti saatavat tuotteet mukaan lukien, tai jotka on
tehty eldimisti tai eliintuotteista taikka niiden avulla.

I VI LUKU
KANSALLISET SAANNOKSET
35 artikla
Periaate

Jasenvaltiot voivat antaa sddnnoksid elintarviketietojen alalla ainoastaan, jos siitd sdddetddn tdssd asetuksessa.

(*) Viiden vuoden kuluttua timdin asetuksen voimaantulosta.
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36 artikla
Pakollisia listietoja koskevat kansalliset sadnnokset
Edelldi 9 artiklan 1 kohdassa ja 11 artiklassa tarkoitettujen pakollisten tietojen lisdksi jisenvaltiot voivat

39 artiklassa saddetyn menettelyn mukaisesti vaatia pakollisia lisitietoja tietyntyyppisistd elintarvikkeista tai
elintarvikkeiden ryhmistd seuraavilla perusteilla:

a) kansanterveyden suojelu;
b) kuluttajansuoja;
¢) petostentorjunta;

d) teollisoikeuksien ja kaupallisten oikeuksien suojeleminen, alkuperinimitysten ja alueellisten alkuperimer-
kintéjen suojeleminen sekd vilpillisen kilpailun estiminen.

Tillaiset toimenpiteet eivit saa muodostaa esteiti tavaroiden vapaalle liikkuvuudelle sisamarkkinoilla.

37 artikla
Maito ja maitotuotteet

Jasenvaltiot voivat sddtdd 9 artiklan 1 kohdasta ja 11 artiklan 2 kohdasta poikkeavia toimenpiteitd uudelleen
kiytettavaksi tarkoitetuissa lasipulloissa kaupan pidettivin maidon ja maitotuotteiden osalta.

Niiden on viipymittd toimitettava komissiolle kyseisid toimenpiteitd koskevat siaddokset kirjallisina.

38 artikla
Pakkaamattomat elintarvikkeet

1.  Pakkaamattomista elintarvikkeista on annettava 9 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut
tiedot.

2. Edelli 9 ja 11 artiklassa tarkoitettujen muiden tietojen antaminen ei ole pakollista.

3. Jdsenvaltiot voivat hyviksyd yksityiskohtaisia sidntoji tavasta, jolla 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut
tiedot on asetettava saataville.

4. Jasenvaltioiden on viipymittd toimitettava komissiolle 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd
koskevat sdddokset kirjallisina.

39 artikla
IImoitusmenettely

1. Kun tdhin artiklaan viitataan, jasenvaltioiden, jotka katsovat tarpeelliseksi antaa uutta lainsddadintod
elintarviketiedoista, on ilmoitettava ennakkoon komissiolle ja muille jisenvaltioille suunnitelluista toimen-
piteistd ja perusteltava ne.

2. Komissio kuulee asetuksen (EY) N:o 178/2002 58 artiklan 1 kohdalla perustettua elintarvikeketjua ja
eldinten terveyttd kisittelevdd pysyvdd komiteaa, jos se katsoo, ettd kuulemisesta on hyotyd, tai jos jokin
jasenvaltio sitd pyytdd. Lisdksi komissio ottaa kiytton kaikkia sidosryhmii koskevan virallisen ilmoitus-
menettelyn teknisid standardeja ja mdirdyksid koskevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta me-
nettelystd 22 pdivini kesikuuta 1998 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/34/EY () sidnnosten mukaisesti.

() EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37.
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3. Kyseinen jisenvaltio saa toteuttaa suunnitellut toimenpiteet aikaisintaan kolmen kuukauden kuluttua 1
kohdassa tarkoitetusta ilmoituksesta silld edellytykselld, ettd se ei ole saanut kielteistd lausuntoa komissiolta.

4. Jos komission lausunto on kielteinen, sen on aloitettava 41 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu sddntely-
menettely ennen kyseisen kolmen kuukauden mairdajan padttymistd sen médrittimiseksi, voidaanko suun-
nitellut toimenpiteet panna tdytintoon. Komissio voi vaatia suunniteltuihin toimenpiteisiin tiettyja muu-
toksia. Kyseinen jasenvaltio voi ryhtyd suunniteltuihin toimenpiteisiin vasta sen jilkeen, kun komissio on
tehnyt lopullisen paitoksensa.

VII LUKU
TAYTANTOONPANO-, MUUTOS- JA LOPPUSAANNOKSET
40 artikla
Tekniset mukautukset

Komissio voi muuttaa liitteitd, jollei 11 artiklan 2 kohdassa ja 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista liitteiden
II ja II muutoksia koskevista sddnnoksistd muuta johdu. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia sitd tiydentdmalld, hyviksytdin 42 artiklassa tarkoi-
tetuilla delegoiduilla sdidoksilli 43 ja 44 artiklassa siddettyjen edellytysten mukaisesti.

41 artikla

Komitea
1. Komissiota avustaa elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevd pysyvd komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon
mainitun pditoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu médrdaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

42 artikla
Siirretyn siddosvallan kiyttiminen

1.  Siirretiin komissiolle viiden vuoden ajaksi ... (*) lukien valta antaa 9 artiklan 1 kohdan k ala-
kohdassa, 11 artiklan 2 kohdassa, 14 artiklan 1 kohdassa, 20 artiklan e alakohdassa, 22 artiklan 2
kohdassa, 24 artiklan 2 kohdassa, 26 artiklan 2 kohdassa, 29 artiklan 1 kohdassa, 30 artiklan 2 ja 4
kohdassa, 33 artiklan 7 kohdassa ja 40 artiklassa tarkoitettuja delegoituja siddoksid. Komissio esittdi
siirrettyd sidddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistiin kuusi kuukautta ennen timdn viiden vuoden
kauden pdittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteiti samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto peruuta siirtoa 47 artiklan mukaisesti.

2. Heti kun komissio on hyviksynyt delegoidun siidoksen, se antaa siidiksen tiedoksi samanaikai-
sesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

3. Komissiolle siirrettyyn valtaan antaa delegoituja siidoksid sovelletaan 43 ja 44 artiklassa sid-
dettyji ehtoja.
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43 artikla
Siirretyn siddosvallan peruuttaminen

1.  Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklan 1 kohdan k alakoh-
dassa, 11 artiklan 2 kohdassa, 14 artiklan 1 kohdassa, 20 artiklan e alakohdassa, 22 artiklan 2
kohdassa, 24 artiklan 2 kohdassa, 26 artiklan 2 kohdassa, 29 artiklan 1 kohdassa, 30 artiklan 2 ja
4 kohdassa, 33 artiklan 7 kohdassa ja 40 artiklassa tarkoitetun siddésvallan siirron.

2. Toimielin, joka on aloittanut sisdisen menettelyn pidttiikseen, peruuttaako se siidosvallan siirron,
pyrkii ilmoittamaan asiasta toiselle toimielimelle ja komissiolle kohtuullisessa ajassa ennen lopullisen
péitoksen tekemistd sekd ilmoittaa samalla, mitd siirrettyd sdidosvaltaa mahdollinen peruuttaminen
koskee, ja mainitsee mahdolliset peruuttamisen syyt.

3. Peruuttamispditiokselld lopetetaan pditoksessd mainittu siddosvallan siirto. Piditos tulee voimaan
joko vilittomdsti tai jonakin myshempind, siind mainittuna pdivind. Pdits ei vaikuta aiemmin annet-
tujen delegoitujen sdddosten voimassaoloon. Se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
44 artikla
Delegoitujen sidddsten vastustaminen
1.  Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat vastustaa delegoitua siidosti kahden kuukauden kulu-
essa siitd, kun siidos on annettu tiedoksi.

Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titi mdiriaikaa pidennetidn kahdella kuukaudella.

2. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole mddrdajan pdittyessd vastustanut delegoitua siidostd,
delegoitu siidos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja se tulee voimaan siini mainittuna
péivind.

Delegoitu siidds voidaan julkaista Euroopan unionin virallisessa lehdessi ja se voi tulla voimaan ennen
timdn mddrdajan pddttymistd, jos Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat molemmat ilmoittaneet ko-
missiolle, etteiviit ne aio vastustaa sdidosti.

3. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto vastustaa delegoitua siidésti, se ei tule voimaan. Sdidostd
vastustava toimielin esittdi syyt, miksi se vastustaa delegoitua sdidostd.
45 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1924/2006 muuttaminen
Korvataan asetuksen (EY) N:o 1924/2006 7 artiklan ensimmdinen ja toinen kohta seuraavasti:
"Ravitsemus- ja/tai terveysvditteen esittimiseen liittyvad, elintarviketietojen antamisesta kuluttajille ... pdivind
...kuuta ... annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o ...[... (*) IV luvun 3 jakson

mukaista tiedonantovelvollisuutta siihen liittyvine menettelyineen sovelletaan tarvittavin muutoksin, lukuun
ottamatta yleisluonteista mainontaa.

Jos ravitsemus- tai terveysviite koskee ainetta, jota ei ole mainittu ravintoarvomerkinndssi, sen méird on
my6s ilmoitettava samassa kentdssd ravintosisiltod koskevien tietojen kanssa elintarviketietojen antamisesta
kuluttajille annetun] asetuksen (EU) N:o ...[... 30 ja 31 artiklan mukaisesti.

(*) EUVL L ...".
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46 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1925/2006 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 1925/2006 seuraavasti:
1. Korvataan 6 artiklan 6 kohta seuraavasti:

6. Vitamiinin tai kivenndisaineen lisddmisen elintarvikkeeseen pitdd vaikuttaa kyseisen vitamiinin tai
kivenndisaineen esiintymiseen elintarvikkeessa vahintddn merkitsevind maarind, jos sellainen on maéa-
ritetty elintarviketietojen antamisesta kuluttajille ... paivdnd ...kuuta ... annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o ...[... (*) liitteessd X olevan A osan 2 kohdan mukaisesti. Vahimmaismaa-
rit, myos mahdolliset alhaisemmat mairit, poikkeuksena edelld mainituista merkitsevistd madristd, hy-
viksytddn tiettyjen elintarvikkeiden tai elintarvikeryhmien osalta 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti.

(*) EUVL L ...".

2. Korvataan 7 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Ravintoarvoja koskevat merkinndt ovat pakollisia tuotteissa, joihin on lisitty vitamiineja ja kiven-
ndisaineita ja jotka kuuluvat timéan asetuksen soveltamisalaan. Tietoja, jotka on mainittava, ovat elintar-
viketietojen antamisesta kuluttajille annetun] asetuksen (EU) N:o ...[... 29 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot sekd elintarvikkeen sisaltdmien, sithen lisittyjen vitamiinien ja kivenndisaineiden kokonaismaarat.”.

47 artikla
Kumoaminen
1. Kumotaan direktiivit, 87/250/ETY, 94/54[EY, 1999/10/EY, 2000/13/EY, 2002/67[EY ja 2004/77[EY ja
asetus (EY) N:o 608/2004 ... paivastd ...kuuta ... (*).
2. Kumotaan direktiivi 90/496/ETY ... pdivistd ...kuuta ... (**).
3. Viittauksia kumottuihin sdddoksiin pidetddn viittauksina tihdn asetukseen.

48 artikla
Voimaantulo

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Asetuksen 14 artiklan 1 kohtaa sovelletaan ...pdivistd ...kuuta ... (***).

Asetuksen 29-33 artiklaa sovelletaan ... pdivdstd ...kuuta ... (***), lukuun ottamatta elintarvikkeita, jotka
sellaiset elintarvikealan toimijat ovat merkinneet, joilla ... (***) on palveluksessa vihemman kuin 100
tyontekijad ja joiden vuosilitkevaihto ja/tai taseen loppusumma on enintdin 5 miljoonaa euroa, jolloin
niitd sovelletaan ...pdivastd ...kuuta ... (%),

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

(*) Tdmén asetuksen voimaantulopdivi.
(**) Viiden vuoden kuukauden kuluttua tdmén asetuksen voimaantulosta.
(***) Kuukauden ensimmadinen pdivd 36 kuukauden kuluttua timin asetuksen voimaantulosta.
(****) Tamidn asetuksen voimaantulopiivi.
(****) Kuukauden ensimmdéinen pdivd 60 kuukauden kuluttua timédn asetuksen voimaantulosta.
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LITE I

ERITYISET MAARITELMAT

2 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
1. "ravintoarvoilmoituksella” tai 'ravintoarvomerkinnalld’ tarkoitetaan tietoa, jossa ilmoitetaan
a) energiasisilto; tai

b

=

energiasisalto ja yksi tai useampi seuraavista ravintoaineista ja niiden osista:
— rasva,

— hiilihydraatti,

— ravintokuitu,

— proteiini,

— suola,

— vitamiinit ja kivenniisaineet, jotka on lueteltu liitteessd X olevan A osan 1 kohdassa ja joita esiintyy liitteessd X
olevan A osan 2 kohdassa mdiriteltyja merkitsevid méirid;

2. 'rasvalla’ tarkoitetaan lipidejd, myos fosfolipideja;
3. 'tyydyttyneilld’ tarkoitetaan rasvahappoja, joissa ei ole kaksoissidoksia;

4. 'transrasvalla’ tarkoitetaan rasvahappoja, joissa on vihintddn yksi konjugoitumaton (vdhintddn yhden metyleeniryh-
man erottama) hiili-hiili-kaksoissidos trans-asemassa;

5. 'monotyydyttymittomilld’ tarkoitetaan rasvahappoja, joissa on yksi cis-kaksoissidos;
6. 'polytyydyttymattomilld’ tarkoitetaan rasvahappoja, joissa on cis, cis-metyleenin erottamia kaksoissidoksia;
7. ’hiilihydraatilla’ tarkoitetaan hiilihydraattia, joka metaboloituu ihmisessd, myos polyoleja;

8. 'sokereilla’ tarkoitetaan elintarvikkeissa olevia monosakkarideja ja disakkarideja, mutta ei polyoleja, isomaltuloosia
eiki D-tagatoosia;

9. 'polyoleilla’ tarkoitetaan alkoholeja, joissa on enemmin kuin kaksi hydroksyyliryhmaa;

10. ’proteiinilla’ tarkoitetaan proteiinisisdltod, joka on laskettu kiyttimalld kaavaa: proteiini = Kjeldahl-kokonaistyyppi x
6,25 tai maitoproteiinin tapauksessa Kjeldahl-kokonaistyyppi = 6,38;

11. ’suolalla’ tarkoitetaan suolapitoisuutta, joka on laskettu kiyttimalld kaavaa: suola = natrium x 2,5;

12. ”elintarvikelehtikullalla” lehtikullasta valmistettua syotivdi elintarvikkeiden ja juomien koristetta, jota kdytetiin
noin 0,000125 mm:n paksuisina hiutaleina tai jauhehiukkasina;

13. ’keskiarvolla tarkoitetaan arvoa, joka parhaiten esittdd sitd ravintoaineen médraa, jonka kyseinen elintarvike sisalta, ja
joka kuvaa poikkeamia, jotka johtuvat vuodenaikojen vaihtelusta, kulutusmalleista ja muista tekijoistd, jotka voivat
aiheuttaa vaihteluja todellisessa arvossa;

14. 'pakkauksen etupuolella’ tarkoitetaan elintarvikepakkauksen puolta tai pintaa, joka on todennikoisimmin esilld tai
nahtdvissd tavanomaisissa tai vakiintuneissa myynti- tai kayttoolosuhteissa.
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10.

11.

12.

13.

14.

LIITE 11

ALLERGIOITA TAI INTOLERANSSEJA MAHDOLLISESTI AIHEUTTAVAT AINESOSAT

. Gluteenia sisiltavit viljat (eli vehnd, ruis, ohra, kaura, speltti, kamut-vilja tai niiden hybridikannat) ja viljatuotteet

lukuun ottamatta seuraavia:

a) vehndpohjaiset glukoosisiirapit, dekstroosi mukaan luettuna (');
b) vehnipohjaiset maltodekstriinit (*);

¢) ohrapohjaiset glukoosisiirapit;

d) viljat, joita kiytetddn alkoholipitoisten tisleiden [valmistukseen |

. Ayridiset ja dyridistuotteet
. Munat ja munatuotteet

. Kalat ja kalatuotteet lukuun ottamatta seuraavia:

a) vitamiini- ja karotenoidivalmisteiden kantaja-aineena kaytettavd kalaliivate;

b) oluen ja viinin valmistuksessa kirkastamiseen kdytettdva kalaliivate tai kalaliima

. Maapiahkinit ja maapihkinituotteet

. Soijapavut ja soijapaputuotteet lukuun ottamatta seuraavia:

a) tdysin jalostettu soijadljy ja -rasva (');

b) soijasta perdisin olevat luonnon tokoferolien sekoitus (E306), luonnon D-alfatokoferoli, luonnon D-alfatokoferoli-
asetaatti ja luonnon D-alfatokoferolisukkinaatti;

¢) soijasta perdisin olevien kasvioljyjen kasvisterolit ja kasvisteroliesterit;

d) soijasta perdisin olevista kasvisteroleista valmistetut kasvistanoliesterit

. Maito ja maitotuotteet (laktoosi mukaan lukien) lukuun ottamatta seuraavia:

a) hera, jota kiytetddn alkoholipitoisten tisleiden [Jvalmistukseen [

b) laktitoli

. Pahkindt eli mantelit (Amygdalus communis L.), hasselpahkindt (Corylus avellana), saksanpdhkindt (Juglans regia), cas-

hewpahkinit (Anacardium occidentale), pekaanipahkinit (Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), parapahkinit (Berthol-
letia excelsa), pistaasipahkindt (Pistacia vera), australianpihkinit (Macadamia ternifolia), ja pahkinituotteet lukuun otta-
matta seuraavia:

a) pahkindt, joita kiytetddn alkoholitisleiden valmistukseen |

. Selleri ja sellerituotteet

Sinappi ja sinappituotteet
Seesaminsiemenet ja seesaminsiementuotteet

Rikkidioksidi ja sulfiitit, joiden pitoisuudet ovat yli 10 mg/kg tai 10 mgflitra SO,:na ilmaistuna ravinnoksi tarkoi-
tetussa tuotteessa

Lupiinit ja lupiinituotteet

Nilvidiset ja nilvidistuotteet.

(") Ja niistd saadut tuotteet, mikali niiden valmistamiseen tarvittava kisittely ei lisdd Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen alkupe-

rdiselle tuotteelle arvioimaa allergisoivuutta.
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LIITE III

ELINTARVIKKEET, JOIDEN MERKINNOISSA ON OLTAVA YKSI TAI USEAMPI LISATIETO

ELINTARVIKKEIDEN TYYPPI TAI RYHMA

TIEDOT

1. TIETTYIHIN KAASUIHIN PAKATUT ELINTARVIKKEET

1.1. Elintarvikkeet, joiden sdilyvyyttd on pidennetty direk- | "Pakattu suojakaasuun”
tiivin 89/107/ETY mukaisesti sallituilla pakkauskaa-
suilla

2. RITUAALITEURASTUKSESTA SAATAVAT LIHATUOTTEET

2.1. Liha tai lihatuotteet, jotka on saatu eldimistd, joita | "Tainnuttamattomasta teurastuksesta saatava liha”
ei tainnuteta ennen teurastusta, ts. rituaaliteuraste-
tuista eldimistd

3. MAKEUTUSAINEITA SISALTAVAT ELINTARVIKKEET

3.1. Elintarvikkeet, jotka sisltdvit yhtd tai useampaa direk- | "sisdltdd makeutusainetta/-aineita” elintarvikkeen nimen li-
tiivin 89/107/ETY mukaisesti sallittua makeutusainetta | siksi padasiallisessa nihtivissd olevassa kentdssi on ol-

tava tdma maininta.

3.2. Elintarvikkeet, jotka sisiltavit sekd lisdttyd sokeria tai | "sisiltdd sokeria/sokereita ja makeutusainetta/-aineita” elin-
lisittyja sokereita ettd yhtd tai useampaa direktiivin | tarvikkeen nimen lisiksi on oltava timd maininta.
89/107/ETY mukaisesti sallittua makeutusainetta

3.3. Elintarvikkeet, jotka sisaltavat direktiivin 89/107(ETY | "sisaltid aspartaamia”
mukaisesti sallittua aspartaamia

3.4. Elintarvikkeet, joihin on lisitty yli 10 prosenttia direk- | liiallisella kdytolld voi olla laksatiivisia vaikutuksia”
tiivin 89/107/ETY mukaisesti sallittuja polyoleja

4, GLYSYRRITSIINIHAPPOA TAI SEN AMMONIUMSUOLAA SISALTAVAT ELINTARVIKKEET

4.1. Makeiset tai juomat, jotka sisdltavit glysyrritsiinihap- | Sanat “sisdltdd lakritsia” on listtdva valittomasti ainesosalu-
poa tai sen ammoniumsuolaa, koska nithin on lisdtty | ettelon jilkeen, paitsi jos sana "lakritsi” mainitaan jo aine-
tdtd(nditd) ainetta(aineita) sellaisenaan tai lakritsikasvia | sosaluettelossa tai se sisiltyy tuotteen nimeen. Jos tuot-
Glycyrrhiza glabra siten, ettd aineiden pitoisuus on | teessa ei ole ainesosaluetteloa, elintarvikkeen nimen lisdksi
100 mgfkg tai 10 mg/l tai suurempi. on oltava timd maininta.

4.2. Makeiset, jotka sisdltavdt glysyrritsiinihappoa tai sen | Seuraava teksti on lisittdva valittomisti ainesosaluettelon
ammoniumsuolaa, koska nithin on lisdtty tatd(niitd) | jlkeen: "sisaltda lakritsia — kohonneesta verenpaineesta kar-
ainetta(aineita) sellaisenaan tai lakritsikasvia Glycyrr- | sivien henkiloiden on valtettivd tuotteen lijallista nautti-
hiza glabra siten, ettd aineiden pitoisuus on 4 g/kg | mista”. Jos tuotteessa ei ole ainesosaluetteloa, elintarvikkeen
tai suurempi. nimen lisdksi on oltava timd maininta.

4.3. Juomat, jotka sisltdvit glysyrritsiinihappoa tai sen am- | Seuraava teksti on lisattivd valittomasti ainesosaluettelon
moniumsuolaa, koska nithin on lisitty titd(nditd) ai- | jlkeen: "sisaltda lakritsia — kohonneesta verenpaineesta kr-
netta(aineita) sellaisenaan tai lakritsikasvia Glycyrrhiza | sivien henkiloiden on viltettivd tuotteen lijallista nautti-
glabra siten, ettd niiden pitoisuus on 50 mg/l tai suu- | mista”. Jos tuotteessa ei ole ainesosaluetteloa, elintarvikkeen
rempi, tai 300 mg/l tai suurempi, kun on kyse ju- | nimen lisiksi on oltava tdimd maininta.
omista, jotka sisiltavit yli 1,2 tilavuusprosenttia alko-
holia ().

5. GLUTAMIINIHAPPOA TAI SEN SUOLOJA SISALTAVAT ELINTARVIKKEET

5.1. Elintarvikkeet, jotka sisiltivit yhtd tai useampia | ”sisiltid ruokahalua lisddvid ainesosia”

seuraavista elintarvikelisiaineista: E620, E621,

E622, E623, E624 ja E 625
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ELINTARVIKKEIDEN TYYPPI TAI RYHMA

TIEDOT

6. LIHAPALASISTA KOOSTETTU LIHA

. Lihapalasista koostettu liha, joka muistuttaa koko-
naisena palana olevaa lihaa

Elintarvikkeen nimen lisiksi on oltava maininta "lihap-
alasista koostettu”.

7. JUOMAT, JOIDEN KOEFEIINIPITOISUUS ON KORKEA

7.1. Juomat lukuun ottamatta kahvi- tai teepohjaisia tai
kahvi- tai teeuutteesta valmistettuja juomia, joiden

elintarvikenimeen sisdltyy sana "kahvi” tai "tee” ja jotka

— on tarkoitettu nautittavaksi sellaisenaan ja jotka si-
sdltavat mistd tahansa ldhteestd perdisin olevaa ko-
feiinia yli 150 mg/l, tai

— ovat tiivistettyjd tai kuivattuja ja sisdltdvit ennastet-
tuina mistd tahansa lihteestd perdisin olevaa kofeii-
nia yli 150 mg|l

"Korkea kofeiinipitoisuus” samaan nahtdvissd olevaan kent-
tddn kuin juoman nimi, ja timin maininnan jilkeen on
merkittdva sulkeisiin ja timédn asetuksen 14 artiklan 4 koh-
dassa saadetyin ehdoin juoman kofeiinipitoisuus milligram-
moina 100:aa millilitraa kohti.

8.  ELINTARVIKKEET, JOIHIN ON LISATTY FYTOSTEROLEITA, FYTOSTEROLIESTEREITA, FYTOSTANOLEITA TAI

FYTOSTANOLIESTEREITA

8.1. Elintarvikkeet tai elintarvikkeiden ainesosat, joihin on
lisitty fytosteroleita, fytosteroliestereitd, fytostanoleita

tai fytostanoliestereitd

(1) "lisatty kasvisteroleita” tai “lisitty kasvistanoleita” sa-
massa nihtdvissi olevassa kentissi elintarvikkeen ni-
men kanssa;

)

lisattyjen fytosterolien, fytosteroliesterien, fytostanolien
tai fytostanoliesterien mdaird (vapaiden kasvisterolien|
kasvistanolien madrd prosentteina tai grammoina
100 grammassa tai 100 millilitrassa elintarviketta) on
ilmoitettava ainesosaluettelossa;

maininta, jonka mukaan elintarvike on tarkoitettu yk-
sinomaan ihmisille, jotka haluavat alentaa verensd ko-
lesterolitasoa;

maininta, jonka mukaan kolesterolitasoa alentavaa ldd-
kitystd kédyttavien potilaiden olisi kéytettdvd tuotetta
vain lddkirin valvonnassa;

nakyvd maininta siitd, ettei elintarvike valttimattd ravit-
semuksellisesti sovellu raskaana oleville ja imettiville
naisille tai alle viisivuotiaille lapsille;

suositus elintarvikkeen kéyttimiseksi osana tasapai-
noista ja monipuolista ruokavaliota, jonka yhteydessd
nautitaan sddnnollisesti hedelmid ja vihanneksia karote-
noiditason yllapitdmiseksi;

samassa nahtivissd olevassa kentdssi kuin 3 kohdan
mukainen maininta on ilmoitettava, ettei lisittyjd kas-
visteroleita tai kasvistanoleita pitdisi nauttia enemman
kuin 3 grammaa paivissi;

C

kyseisen elintarvikkeen tai elintarvikeainesosan annok-
sen mddritelmé (mieluiten grammoina tai millilitroina)
sekd kunkin annoksen sisiltimai kasvisteroli- tai kasvis-
tanolimééra.

9. LIHA- JA SIIPIKARJATUOTTEET

9.1. Siipikarjan lihasta valmistetut tuotteet, joiden tuo-
tannossa on kéytetty naudan- tai sianlihan proteii-
neja.

Pakkaukseen on merkittivi aina selvisti, jos kanatuot-
teiden tuotannossa on kéytetty naudan- tai sianlihan pro-
teiineja.

(") Médrd koskee tuotteita, jotka on tarkoitettu sellaisenaan nautittavaksi tai valmistettu valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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LIITE IV

ELINTARVIKKEET, JOTKA ON VAPAUTETTU PAKOLLISTA RAVINTOARVOILMOITUSTA  KOSKEVASTA
VAATIMUKSESTA

— tuoreet hedelmiit ja vihannekset seki jalostamattomat tuotteet, jotka koostuvat yhdestd ainoasta ainesosasta tai
ainesosien ryhmistd;

— jalostetut tuotteet, jotka on jalostettu ainoastaan savustamalla tai kypsyttdimalld ja jotka koostuvat yhdestd ainoasta
ainesosasta tai ainesosien ryhmistd;

— luontaiset kivenniisvedet tai muut juomavedet, myos sellaiset, joihin ei ole lisitty muita ainesosia kuin hiilidioksidia
jaltai aromeja;

— yrtit, mausteet, maustamisvalmisteet ja niiden sekoitukset;

— suola ja ruokasuolavalmisteet;

— sokerit ja uudenlaiset sokerit;

— jauhot;

— kahviuutteista ja sikuriuutteista 22 paivand helmikuuta 1999 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
1999/4/EY (') soveltamisalaan kuuluvat tuotteet, kokonaiset tai jauhetut kahvipavut sekd kokonaiset tai jauhetut

kofeiinittomat kahvipavut;

— yrttiuutejuoma, tee, kofeiiniton tee, pikatee tai liukoinen tee tai teeuute, kofeiiniton pikatee tai liukoinen tee tai
teeuute, jotka eivit sisalld lisittyjd ainesosia;

— kdymisen avulla valmistetut etikat ja etikankorvikkeet, myos sellaiset, joihin ei ole lisitty muita ainesosia kuin aromeja;

— aromit;

— elintarvikelisiaineet;

— valmistuksen apuaineet;

— elintarvike-entsyymit;

— vidrjdavit elintarvikkeet;

— elintarvikelehtikulta;

— liivate;

— hillon hyyteloimiseen kéytettdvit aineet (muut kuin lisdaineet);

— hiiva;

— purukumituotteet;

— elintarvikkeet, joiden muotoilu tai pakkaus on kausiluonteinen, ylellinen ja lahjaksi tarkoitettu;

— kausiluonteisesti kaupan pidettivit makeiset ja hahmoina olevat sokeri- ja suklaatuotteet;

— yhdistetyt monipakkaukset;

— lajitelmat;

— sellaisiin pakkauksiin tai astioihin pakatut elintarvikkeet, joissa suurimman pinnan ala on pienempi kuin 75 cm?;
29 artiklan 1 kohdan a alakohdassa siidetty energiasisilté on silti ilmoitettava pdiasiallisessa nihtivissi ole-
vassa kentdissd;

— clintarvikkeet, joita yksityishenkilot myyvit tilapiisen toiminnan yhteydessd eikd osana yritystoimintaa, miké edellyt-
tdisi tiettyd toiminnan jatkuvuutta ja tietynasteista organisaatiota;

— pakkaamattomat elintarvikkeet, myés sellaiset suurtalouksien elintarvikkeet, jotka on tarkoitettu vilittomdisti
nautittaviksi;

— kdsityoni valmistetut tuotteet;

() EYVL L 66, 13.3.1999, s. 26.
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— maatalouden suoramarkkinoinnin elintarvikkeet;

— elintarvikkeet, joita pienid tuotemdadrid tuottavat pienyritykset toimittavat suoraan lopulliselle kuluttajalle tai paikallis-
ille vahittaisliikkeille, jotka toimittavat tuotteet suoraan lopulliselle kuluttajalle;

— elintarvikkeet, jotka on pakattu sellaiseen sisipakkaukseen, jota ei ole tarkoitettu myytaviksi ilman ulointa pakkausta
(ravintoarvotiedot on ilmoitettava uloimmassa pakkauksessa, jolleivit kyseiset elintarvikkeet kuulu timin liitteen
mukaisesti vapautettuihin ryhmiin);

— elintarvikkeet, joiden mddrd on alle 5 g/ml;

— pysyviisti merkityt lasipullot.

LITE V

ELINTARVIKKEEN NIMI JA SITA TAYDENTAVAT ERITYISET TIEDOT

A OSA - ELINTARVIKKEEN NIMI

1. Siind jdsenvaltiossa, jossa tuotetta pidetddn kaupan, on sallittua kdyttdd sitd elintarvikenimed, jolla tuotetta laillisesti
valmistetaan ja pidetddn kaupan tuottajajisenvaltiossa.

Elintarvikkeen nimed on kuitenkin tiydennettivi selkeilli ja helposti luettavilla kirjaimilla kirjoitetuilla ja samassa
nihtivissi olevassa kentissi nimen yhteydessi olevilla muilla kuvailevilla tiedoilla, jos se on timin asetuksen muiden
sdannosten ja erityisesti sen 9 artiklan sddnnosten soveltamisen vuoksi tarpeen elintarvikkeen todellisen luonteen
tunnistamisen mahdollistamiseksi sen jdsenvaltion kuluttajalle, jossa tuotetta pidetddn kaupan, ja jotta kyseinen elin-
tarvike voidaan erottaa muista elintarvikkeista, joihin se voitaisiin sekoittaa.

2. Poikkeustapauksissa tuottajajisenvaltion elintarvikenimed ei saa kayttdd siind jasenvaltiossa, jossa elintarviketta pidetdin
kaupan, jos tuottajajisenvaltion nimityksen tarkoittama elintarvike eroaa koostumukseltaan ja valmistustavaltaan niin
paljon tilld nimelld tunnetusta elintarvikkeesta, etteivdt 1 kohdan sddnnokset ole riittdvid ostajalle annettavan oikean

tiedon varmistamiseksi siind jasenvaltiossa, jossa tuotetta pidetddn kaupan.

3. Elintarvikkeen nimed ei saa korvata teollis- ja tekijinoikeuslainsdddinnén mukaisesti suojatulla nimelld, kaupallisella
merkilld tai kuvitteellisella nimella.

B OSA — ELINTARVIKKEEN NIMEA TAYDENTAVAT PAKOLLISET TIEDOT

1. Elintarvikkeen nimen on sisillettava tai sithen on oltava liitettyind tarkat tiedot elintarvikkeen ominaisuuksista, kuten
fysikaalisesta olomuodosta tai suoritetuista erityiskisittelyistd (esimerkiksi jauhettu, uudelleen pakastettu, kylmikui-
vattu, pakastettu, sulatettu, siilotty, savustettu), jos tillaisen tiedon poisjittdminen saattaisi johtaa ostajaa harhaan.

2. lonisoivalla siteilylld kisiteltyihin elintarvikkeisiin on liitettdva jokin seuraavista merkinnoisti:
"siteilytetty” tai "kisitelty ionisoivalla siteilylla”.

3. Leikkeen, paistin, viipaleen, annoksen tai ruhon muodossa olevan lihatuotteen tai kalatuotteen merkinngissd
olevaan elintarvikkeen nimeen on sisdllyttivi ilmoitus toisesta eldimestd perdisin olevien ainesten lisddmisesti

tuotteeseen.

4. Liha- tai suolalihaleikkeen, -paistin, viipaleen, -annoksen tai -ruhon muodossa olevan lihatuotteen merkinndissd
olevaan elintarvikkeen nimeen on sisillyttivi ilmoitus seuraavista:

a) lisityt ainesosat, jotka ovat periisin eri eldimestd kuin muu liha; sekdi
b) lisitty vesi seuraavissa olosuhteissa:

— keitetyn ja keittdmdittomdin lihan tai keitetyn ja suolatun lihan osalta lisitty vesi, jonka osuus on enemmiin
kuin 5 % tuotteen painosta,

— keittimittomdn suolatun lihan osalta lisitty vesi, jonka osuus on enemmin kuin 10 % tuotteen painosta.
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5. Kalapalan, -fileen, -viipaleen tai annoksen muodossa olevan kalatuotteen merkinndissi olevan nimen on sisillet-
tivd ilmoitus seuraavista:

a) lisdtyt ainesosat, jotka ovat kasviperdisid tai jotka ovat perdisin muusta eldimestd kuin kalasta; seki

b) lisitty vesi, jonka osuus on enemmdn kuin 5 % tuotteen painosta.

C OSA - ’JAUHELIHA”-NIMITYSTA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET

1. Piivittdisen keskiarvon perusteella valvottavat koostumusvaatimukset:

Rasvapitoisuus lih Sidekudos: hd

1ha—proteiinisunde
— vihdrasvainen jauheliha <7% <12
- naudan jauheliha <20% <15
— sianlihaa sisiltivé jauheliha <30% <18
— muiden eldinlajien jauheliha <25% <15

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan V jakson IV luvussa sdddetiin, pakkausmerkin-
ndssd on lisdksi oltava seuraavat maininnat:

“rasvapitoisuus alle...”,
“sidekudos: liha—proteiinisuhde alle...”.

3. Jasenvaltiot voivat sallia sellaisen jauhelihan, joka ei tdytd tdssd osassa olevan 1 kohdan mukaisia koostumusvaatimuk-
sia, saattamisen kansallisille markkinoilleen, jos jauheliha varustetaan kansallisella merkinnalld, joka ei ole sekoitetta-
vissa asetuksen (EY) N:o 853/2004 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin merkint6ihin.

D OSA - MAKKAROIHIN KAYTETTAVIEN SUOLIEN MERKITSEMISTA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET
Makkaroihin kdiytettivit suolet merkitdin aineosien luetteloon seuraavasti:

— "luonnonsuoli”, kun suoli on perdisin sorkkaeldinten suolistosta, jota kiytetiin makkaran valmistukseen;

— "keinosuoli” muissa tapauksissa.

Jos keinosuoli ei ole sytivi, se on merkittivi vastaavasti.

E OSA - JOTAKIN TOISTA ELINTARVIKETTA MUISTUTTAVIEN ELINTARVIKKEIDEN MYYNTINIMITYS
(seuraava luettelo sisdltid esimerkkeji)

Elintarvikkeet, jotka muistuttavat jotakin toista elintarviketta tai joissa jokin ainesosa on korvattu jdljitelmilld, on
merkittivi seuraavasti:

Eroavaisuudet laadussa, ominaisuuksissa ja koostumuksessa Myyntinimitys

Juuston maitorasva korvattu kokonaan tai osittain kasvirasvalla “Juuston kaltainen valmiste”

Koostuu paloitelluista ainesosista ja sisiltdi huomattavasti vihemmin lihaa kuin |  “Kinkun kaltainen valmiste”

kinkku
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LIITE VI

AINESOSIEN ILMOITTAMINEN JA MERKITSEMINEN

A OSA — ERITYISET SAANNOKSET AINESOSIEN ILMOITTAMISESTA PAINON MUKAAN ALENEVASSA JARJESTYK-
SESSA

Ainesosien ryhma Painon mukaista ilmoittamista koskevat sadnnokset

1. Lisitty vesi ja haihtuvat ainesosat IImoitetaan niiden valmiissa tuotteessa olevien paino-
osuuksien mukaisessa jarjestyksessa. Elintarvikkeeseen aine-
sosana lisityn veden méidrd médritetddn vihentdmalld val-
miin tuotteen kokonaismairdstd muiden kiytettyjen aine-
sosien kokonaismdard. Veden méirdd ei tarvitse ottaa huo-
mioon, jos se ei valmiissa tuotteessa ylitd 5 painoprosenttia.

2. Tiivisteind tai kuivattuina lisdtyt ainesosat, jotka ennas- | Voidaan ilmoittaa niiden tiivistimistd tai kuivausta edelti-
tetaan valmistuksen yhteydessd neen painon mukaisessa jirjestyksessi.

3. Tiivisteind tai kuivattuina lisdtyt ainesosat, jotka on tar- | Voidaan ilmoittaa niiden ennastetussa tuotteessa olevien

koitus ennastaa vettd lisadamalld osuuksien mukaisessa jdrjestyksessd, jos ainesosaluetteloon
liitetddn jokin asiaankuuluva ilmaisu, kuten “ennastetun
tuotteen ainesosat” tai “kdyttovalmiin tuotteen ainesosat”.

4. Sekoituksena elintarvikkeen ainesosana kiytetyt hedel- | Voidaan merkitd ainesosaluetteloon yhteisnimikkeelld “he-

mit, vihannekset tai sienet, joista minkddin osuus ei | delmid”, "vihanneksia” tai "sienid”, jota seuraa ilmaisu "vaih-
ole painona laskettuna muita merkittdvampi ja joita voi- | televina osuuksina”, joita vélittomasti seuraa kdytettyjen he-
daan sekoittaa vaihtelevassa mairin delma-, vihannes- tai sienilajien luettelo. Téssd tapauksessa
sekoitus on mainittava ainesosaluettelossa 19 artiklan 1
kohdan mukaisesti elintarvikkeessa olevien hedelmi-, vi-

hannes- tai sienilajien kokonaispainon perusteella.

5. Mauste- ja yrttisekoitukset tai -valmisteet, joissa min- | Voidaan ilmoittaa muussakin jirjestyksessd, jos ainesosalu-
kdin mausteen tai yrtin paino-osuus ei ole selvasti hal- | etteloon liitetddn jokin asiaankuuluva ilmaisu kuten "vaih-
litseva televassa suhteessa”.

6. Ainesosat, joiden osuus on alle 2 prosenttia valmiista | Voidaan luetella eri jérjestyksessdé muiden ainesosien jdl-
tuotteesta keen.

7. Ainesosat, jotka ovat samankaltaisia tai keskenddn vaih- | Voidaan merkitd ainesosaluetteloon kayttimalld ilmaisua
toehtoisia ja joita voidaan todenndkoisesti kdyttdd elin- | "sisdltdd ... jaftai ...”, jos lopullinen tuote sisiltdd ainakin
tarvikkeen valmistuksessa muuttamatta elintarvikkeen | yhtd enintddn kahdesta ainesosasta. Titd médrdystd ei so-
koostumusta, luonnetta tai oletettua arvoa ja jos niiden | velleta elintarvikelisdaineisiin eiké tissi liitteessd olevassa C
osuus on alle 2 prosenttia valmiista tuotteesta osassa lueteltuihin ainesosiin.

B OSA — TIETTYJEN AINESOSIEN ILMOITTAMINEN RYHMANIMELLA YKSILOLLISEN NIMEN ASEMESTA

Ainesosat, jotka kuuluvat johonkin jiljempénd mainittuun elintarvikkeiden ryhmédn ja jotka ovat jonkin toisen elintar-
vikkeen osa, saadaan ilmoittaa kdyttden ainoastaan kyseistd ryhménime.

Elintarvikeryhmén méaritelma Kuvaus

1. Puhdistetut oljyt, ei kuitenkaan oliivioljy "Oljy”, tdydennettynd tarpeen mukaan joko etuliitteelld
eldin-" (tai viittauksella erityiseen eldinalkuperdin)
taikka viittauksella 6ljyn erityiseen kasvialkuperdin.

Saattaa sisiltdi -merkintd vaaditaan, jos ei voida taata,
ettei tiettyji kasvioljyjd esiinny.

Jos dljy on kovetettu, 6ljyn nimeen on liitettdvd maininta
"kovetettu” |
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Elintarvikeryhmin maaritelma

Kuvaus

. Puhdistetut rasvat

"Rasva”, tdydennettynd viittauksella rasvan erityiseen
kasvi- tai eliinalkuperddn.

Jos rasva on kovetettu, rasvan nimeen on liitettivd mai-
ninta "kovetettu” paitsi jos tyydyttyneiden ja transrasvojen
maird sisiltyy ravintoarvoilmoitukseen.

. Jauhoseokset, kahdesta tai useammasta viljalajista saa-

“Jauho”, tdydennettynd luettelolla seokseen kiytetyistd vil-

dut joista painon mukaan alenevassa jarjestyksessd
4. Tarkkelykset ja fysikaalisesti tai entsymaattisesti muun- | "Tarkkelys”
netut tirkkelykset, paahdetut tai dekstrinoidut tirkke-
lykset, happo- tai emdskdsittelylli muunnetut tirkke-
lykset ja valkaistut tirkkelykset
5. Kaikki kalalajit toisen elintarvikkeen ainesosana, jos | "Kala”
elintarvikkeen nimessi tai elintarviketta esille pantaessa
ei viitata tiettyyn kalalajiin
6. Kaikki juustolaadut tai niiden seokset toisen elintarvik- | "Juusto”
keen ainesosana, jos elintarvikkeen nimessd tai elintar-
viketta esille pantaessa ei viitata tiettyyn juustolaatuun
7. Kaikki mausteet, joiden osuus elintarvikkeessa on enin- | "Mauste(et)” tai "maustescos”
tddn 2 painoprosenttia
8. Kaikki yrtit ja yrttien osat, joiden osuus elintarvikkeessa | "Yrtti (yrtit)” tai “yrttiseos”
on enintddn 2 painoprosenttia
9. Kaikki purukumin perusmassan valmistuksessa kdytetyt | "Perusmassa”
"kumi”-valmisteet
10. Kaikki paistetut, hienonnetut viljavalmisteet "Korppujauho”
11. Kaikki sakkaroosiryhmit "Sokeri”
12. Vedeton dekstroosi ja dekstroosimonohydraatti "Dekstroosi”
13. Glukoosisiirappi ja kuivattu glukoosisiirappi "Glukoosisiirappi”
14. Kaikki maitoproteiinit (kaseiinit, kaseinaatit ja herapro- | "Maitoproteiinit”
teiinit) ja niiden sekoitukset
15. Puristettu, expeller tai puhdistettu kaakaovoi "Kaakaovoi”
16. Hedelmisti, vihanneksista ja syotivisti kasveista tai | "Virjddvit elintarvikkeet”

kasvinosista perdisin olevat luonnolliset uutteet, jotka
saadaan mekaanis-fysikaalisella menettelylli ja joita
kéytetiin tiivistetyssi muodossa elintarvikkeiden
vérjadmiseen.

17. Kaikki viinityypit sellaisena kuin ne méiritellddn ase- | "Viini”
tuksessa (EY) N:o 1493/1999
18. Nisdkis- ja lintulajien luustolihakset (!), jotka on tun- | ... liha” sekd eldinlaji (eldinlajit) (3, josta (joista) liha on

nustettu ihmisravinnoksi soveltuviksi, sekd niihin luon-
nostaan sisiltyvit tai liittyvat kudokset, joissa rasvan ja
sidekudosten kokonaispitoisuudet eivit saa ylittad jal-
jempdnd esitettyja arvoja silloin kun liha on jonkin
toisen elintarvikkeen ainesosa.

Miiiritelmd kattaa mekaanisesti luista poistetun li-
han, joka ei kuulu asetuksessa (EY) N:o 853/2004
tarkoitetun mekaanisesti erotetun lihan maddritelmdin
piiriin.

Rasvan ja sidekudosten enimmaiismadrit ainesosille,
joista kdytetddn nimitystd ”... liha”

perdisin
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Elintarvikeryhméin méiritelma

Kuvaus

Laji Rasvaa (%) Ssiiezil)lct;)l;-
Nisdkkait (kaniineja ja sikoja 25 25
lukuun ottamatta) ja lajisekoi-
tukset, joissa nisikkdiden osuus
on vallitseva
Siat 30 25
Linnut ja kaniinit 15 10

(") Sidekudosten pitoisuus lasketaan vertaamalla kollageenipitoisuuttal

lihaproteiinipitoisuuteen. Kollageenipitoisuus tarkoittaa hydrok-
siproliinipitoisuutta kerrottuna kahdeksalla.

Kun ndmd rasvan jaftai sidekudosten enimmaéismaéarit
ylittyvit ja kun kaikki muut "lihan” maéiritelman edel-
lytykset tdyttyvit, lihapitoisuutta on tarkistettava vas-
taavasti alaspiin ja ainesosaluettelossa on nimityksen
”... liha” lisaksi mainittava rasvan jajtai sidekudosten
esiintyminen.

19. Kaikki tuotteet, jotka kuuluvat "mekaanisesti erotetulle

lihalle” vahvistetun maéritelméan piiriin.

"mekaanisesti erotettu liha” sekd eldinlaji (cldinlajit) (3), josta
(joista) liha on perdisin

(") Pallea ja puremalihakset kuuluvat luustolihaksiin, kun taas sydin, kieli, pddn lihakset (muut kuin puremalihakset), etupolven, kinner-

nivelen ja hdnnin lihakset eivit sisilly niihin.

(%) Englanninkielisissd merkinnoissd tima nimitys voidaan korvata kyseisestd eldinlajista kiytetylld ainesosan yleisnimelld.

C OSA — TIETTYJEN AINESOSIEN ILMOITTAMINEN RYHMANIMELLA JA SIIHEN LITETYLLA YKSILOLLISELLA NI-

MELLA TAI EY-NUMEROLLA

Muut kuin 21 artiklan b alakohdassa eritellyt elintarvikelisdaineet ja -entsyymit, jotka kuuluvat johonkin tdssi osassa
mainittuun ryhméin, on ilmoitettava kyseiselld ryhméanimelld ja sithen liitetylld yksilolliselld nimelld tai tarvittaessa EY-
numerolla. Jos ainesosa kuuluu useampaan ryhméin, on ilmoitettava se ryhmd, joka vastaa ainesosan ensisijaista tehtivaa
kyseisen elintarvikkeen osalta. Nimitystd "muunnettu tarkkelys” on kuitenkin aina tidydennettvi viittauksella sen erityiseen

kasvialkuperdin, jos tdimd ainesosa voi sisdltdd gluteenia.

Hapot

Happamuuden siddtoaineet
Paakkuuntumisen estoaineet
Vaahdonestoaineet
Hapettumisen estoaineet
Homogenisointiaineet
Elintarvikevarit
Emulgointiaineet
Emulgointisuolat (')
Entsyymit (%)
Kiinteyttamisaineet
Arominvahventeet
Jauhonparannusaineet
Hyytel6imisaineet
Pintakdsittelyaineet
Kosteudenpiditysaineet
Muunnetut tirkkelykset (?)

Selluloosauute (%)

(") Vain sulatejuustoihin ja -juustovalmisteisiin.

(®) Yksilollisen nimen tai EY-numeron ilmoittaminen ei ole pakollista.
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Séilontdaineet
Kantajakaasut
Nostatusaineet
Stabilointiaineet
Makeutusaineet

Sakeuttamisaineet

D OSA — AROMIEN MERKITSEMINEN AINESOSALUETTELOON

1. Aromit on merkittdvd joko sanalla "aromi(t)” tai aromin tarkemmalla nimelld tai sen kuvauksella.

2. Elintarvikkeen tuotannossa tai valmistuksessa aromina kaytetty kiniini ja/tai kofeiini on merkittiva ainesosaluetteloon
omalla nimellddn vélittomasti sanan "aromi(t)” jilkeen.

3. Sanaa "luontainen” tai muuta asiallisesti samaa tarkoittavaa sanaa voidaan kdyttdd ainoastaan aromeista, joissa aromi-
aines sisdltdd yksinomaan niitd aromiaineita, jotka mdadritellddn direktiivin 88/388/ETY 1 artiklan 2 kohdan b ala-
kohdan i alakohdassa ja/tai niitd aromivalmisteita, jotka mdiritelldin kyseisen direktiivin 1 artiklan 2 kohdan ¢
alakohdassa.

4. Jos aromin nimi sisiltdd viittauksen kasvi- tai eldintuotteeseen tai néistd olevaan alkuperddn, sanaa "luontainen” tai
muuta asiallisesti samaa tarkoittavaa sanaa ei voida kdyttad, ellei aromiainesta ole erotettu soveltuvin fysikaalisin
menetelmin, entsymaattisin tai mikrobiologisin menetelmin tai perinteisin ruoanvalmistusmenetelmin yksinomaan
tai lihes yksinomaan siitd elintarvikkeesta tai aromilidhteestd, johon viitataan.

E OSA — KOOSTETTUJEN AINESOSIEN ILMOITTAMINEN

1. Koostettu ainesosa saadaan ilmoittaa lakisditeiselld tai kdyttoon vakiintuneella nimityksellddn kokonaispainon edellyt-
tamalld paikalla ainesosaluettelossa siten, ettd ainesosaa vilittomasti seuraa luettelo sen ainesosista.

2. Koostettujen ainesosien ainesosaluettelo ei ole pakollinen:

a) jos koostetun ainesosan koostumus on mddritelty voimassa olevassa unionin lainsddddnnossd ja jos koostetun
ainesosan osuus on alle 2 prosenttia valmiista tuotteesta; titd sddnnostd ei kuitenkaan sovelleta elintarvikelisi-
aineisiin, jollei 21 artiklan a—d alakohdasta muuta johdu; tai

b) koostettujen ainesosien osalta, jotka koostuvat mauste- jaftai yrttisekoituksista, jos osuus on pienempi kuin 2
prosenttia lopullisesta tuotteesta, lukuun ottamatta elintarvikelisdaineita, jollei 21 artiklan a—d alakohdasta muuta
johdu; tai

¢) jos koostettu ainesosa on elintarvike, jonka osalta ei unionin lainsdddinnossd vaadita ainesosaluetteloa.

LIITE VII

AINESOSIEN MAARAN ILMOITTAMINEN

1. Mddrdn ilmoittaminen ei ole pakollista,
a) jos kyseessd on ainesosa tai ainesosien ryhmd,
i) jonka valutettu nettopaino ilmoitetaan liitteessd VIII olevan 5 kohdan mukaisesti, tai
i) jonka maird on jo ilmoitettu pakollisissa merkinndissd unionin sdadnndsten mukaisesti, tai

iii) jota kdytetddn pienind médrind aromina, tai
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iv) joka on elintarvikkeen nimessd mutta joka ei vaikuta kuluttajan valintaan siind jisenvaltiossa, jossa tuotetta

pidetddn kaupan, koska sen méidrin vaihtelu ei ole olennainen elintarvikkeen mairittelemiseksi tai sen erotta-
miseksi samanlaisista elintarvikkeista; tai

b) jos erityisissd unionin sddnnoksissi mairitellddn tarkasti ainesosan tai ainesosien ryhméin maird ilman, etti siitd on
ilmoitettava merkinnoissd; tai

¢) jos on kyse liitteessd VI olevan A osan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetuista tapauksista.

. Edelld olevan 23 artiklan 1 kohdan a ja b alakohtaa ei sovelleta

a) sellaisiin ainesosiin tai ainesosien ryhmiin, joita koskee maininta “sisiltdid makeutusainetta/-aineita” tai maininta
"sisdltdd sokeria[sokereita ja makeutusainetta/-aineita”, jos kyseinen maininta ilmoitetaan elintarvikkeen nimen
yhteydessa liitteen III mukaisesti; tai

b) lisattyihin vitamiineihin ja kivenniisaineisiin, jos kyseinen aine ilmoitetaan ravintoarvoilmoituksessa.

. Ainesosan tai ainesosien ryhmin miird

a) on ilmoitettava prosentteina, ja ilmoitetun mairdn on vastattava ainesosan tai ainesosien maarda sen/niiden kayton

hetkelld; seka

b) on oltava nihtivissd joko elintarvikkeen nimessi tai aivan sitd lihelld taikka ainesosaluettelossa sen ainesosan tai
ainesosien ryhmién yhteydessé, johon kyseinen merkinté liittyy.

. Edelld olevasta 3 kohdasta poiketen

a) jos elintarvikkeista on poistettu vettd ldampo- tai muulla kisittelylld, maird on ilmoitettava prosentteina ja sen on
vastattava kdytetyn ainesosan tai kdytettyjen ainesosien médrdd valmiissa tuotteessa, paitsi jos kyseinen mdaird tai
merkinnoissd ilmoitettu kaikkien ainesosien kokonaismdard ylittdd 100 prosenttia, jolloin prosenttimiirin sijasta
ilmoitetaan se ainesosan tai ainesosien painomaéird, joka on kiytetty 100 grammaan valmista tuotetta;

b) haihtuvien ainesosien miird on ilmoitettava niiden valmiissa tuotteessa olevien paino-osuuksien perusteella;

¢) tiivisteind tai kuivattuina lisittyjen, valmistuksen yhteydessa ennastettujen ainesosien médrd voidaan ilmoittaa niiden
tiivistimistd tai kuivausta edeltdneen paino-osuuden perusteella;

d) jos tiivistetty tai kuivattu elintarvike on tarkoitus ennastaa vettd lisdidmalld, ainesosien mdird voidaan ilmoittaa
niiden ennastetussa tuotteessa olevien paino-osuuksien perusteella.

LITE VII

SISALLYKSEN MAARAN ILMOITTAMINEN

Sisillyksen maéérdn ilmoittaminen ei ole pakollista sellaisten elintarvikkeiden osalta,

a) joiden tilavuus tai paino pienenee olennaisesti tai jotka pakkaamattomina myydiin kappaleittain tai punnitaan
ostajan lasndollessa; tai

b) joiden sisillyksen mddrd on vihemmin kuin 5 g tai 5 ml; timd sddnnos ei kuitenkaan koske mausteita eikd yrttejd;
tai

c) joita koskevista poikkeuksista on siddetty muissa siinnéksissd.
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2. Jos unionin sddnnokset, tai jos niitd ei ole, kansalliset sadnnokset edellyttivit tietynlaista sisillyksen médrdd ilmoitet-
tavaksi (esimerkiksi sisillyksen ohjeellinen maari, sisillyksen vahimmaismaird, sisillyksen maard keskimairin), tarkoi-
tetaan tdlld médralld tissd asetuksessa sisdllyksen mairda.

3. Jos ryhmadpakkaus sisdltdd kaksi tai useamman saman mairdn samaa tuotetta sisiltivdd yksikkopakkausta, sisillyksen
méidrd on merkittdvd ilmoittamalla yksikkopakkauksen sisillyksen maird seki yksikkopakkausten lukumaird. Kyseisten
tietojen ilmoittaminen ei ole kuitenkaan pakollista, jos yksikkopakkausten lukumiird voidaan ryhmipakkausta avaa-
matta selvasti nahdd ja helposti laskea ja jos samalla vihintddn yhden yksikkopakkauksen sisllyksen mairda koskeva
merkintd on selvisti nakyvissa.

4. Jos ryhmipakkaus sisiltad kaksi tai useampia yksikkopakkauksia, joita ei katsota myyntiyksikoiksi, on sisillyksen maard
ilmoitettava merkitsemalld sisillyksen kokonaismaard seké yksikkopakkausten lukuméara.

5. Jos kiintedd elintarviketta pidetddn kaupan astiassa olevassa liemessd, on ilmoitettava myos elintarvikkeen valutettu
nettopaino.

Tassd kohdassa ’liemelld’ tarkoitetaan jiljempédnd mainittuja tuotteita sellaisenaan, mahdollisesti seoksina sekd myos
jaddytettyind tai pakastettuina, jos liuos on valmisteessa pelkdstddn valttiméttomien perusainesten apuaineena, jolla ei
ole ratkaisevaa merkitystd kuluttajan valinnan kannalta: vesi, suolojen vesiliuokset, suolavesi, elintarvikehappojen
vesiliuokset, etikka, sokereiden vesiliuokset, muiden makeutusaineiden vesiliuokset, hedelmd- ja vihannesmehut, kun
kyse on hedelmistd ja vihanneksista.

LIITE IX

ALKOHOLIPITOISUUS

Yli 1,2 tilavuusprosenttia alkoholia sisaltdvien juomien todellinen alkoholipitoisuus on ilmoitettava enintddn yhden desi-
maalin tarkkuudella. Luvun jilkeen on oltava ilmaisu "til-%" ja sen edelld voi olla sana "alkoholi” tai lyhennys "alk.”.

Alkoholipitoisuus on maddritettivd 20 °C:ssa.

Alkoholipitoisuuden ilmoittamisessa tilavuusprosentteina sallitaan jiljempéni olevassa taulukossa luetellut positiiviset ja
negatiiviset poikkeamat, jotka on ilmaistava absoluuttiarvoina. Poikkeamia sovelletaan rajoittamatta niiden sallittujen
poikkeamien soveltamista, jotka johtuvat alkoholipitoisuuden mairittimisessi kdytetystd analyysimenetelmasta.

Positiivinen tai negatiivinen

Juoman kuvaus ;
poikkeama

1. Oluet, joiden alkoholipitoisuus on enintddn 5,5 til-%; juomat, jotka on luokiteltu yhtei-

sen tullitariffin alaotsikon 22.07 B II alla ja jotka on valmistettu rypéleistd 0,5 til-%

2. Oluet, joiden alkoholipitoisuus on enemman kuin 5,5 til-%; juomat, jotka on luokiteltu
yhteisen tullitariffin alaotsikon 22.07 B I alla ja jotka on valmistettu rypaleistd; siiderit,
pddrynistd valmistetut alkoholijuomat, hedelmiviinit ja muut vastaavanlaiset alkoholi- 1 til-%
juomat, jotka on valmistettu muista hedelmistd kuin rypileistd ja jotka voivat olla joko
puolihelmeilevid tai helmeilevid; hunajasta kdymisen avulla valmistetut juomat

3. Maseroituja hedelmid tai kasvien osia sisdltavit juomat 1,5 til-%

4. Muut juomat, jotka sisaltavat yli 1,2 tilavuusprosenttia alkoholia 0,3 til-%
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LITE X

SAANNIN VERTAILUARVOT

A OSA - VITAMIINIEN JA KIVENNAISAINEIDEN PAIVITTAISEN SAANNIN VERTAILUARVOT (AIKUISET)

1. Vitamiinit ja kivenniisaineet, jotka voidaan ilmoittaa, ja niiden suositeltavat pdiviannokset (RDAt)

A-vitamiini (ug)
D-vitamiini (ug)
E-vitamiini (mg)
K-vitamiini (pug)
C-vitamiini (mg)
Tiamiini (BI-vitamiini) (mg)
Riboflaviini (mg)
Niasiini (mg)
B6-vitamiini (mg)
Foolihappo (ug)
B12-vitamiini (ug)
Biotiini (pg)
Pantoteenihappo (mg)

Kalium (mg)

800
5
12
75
80
1,1
14
16
14
200
2,5
50

2000

2. Merkitsevit vitamiini- ja kivenndisainemaarat

Kloridi 800
Kalsium (mg) 800
Fosfori (mg) 700
Rauta (mg) 14
Magnesium (mg) 375
Sinkki (mg) 10
Kupari (mg) 1

Mangaani (mg) 2

Fluoridi (mg) 3,5
Seleeni (pg) 55
Kromi (ug) 40
Molybdeeni (ug) 50
Jodi (ng) 150

Paitettdessd siitd, mikd on merkitsevd maard, tulisi yleensd ottaa huomioon 15 prosenttia 1 kohdassa mairitellystd
suositeltavasta annoksesta, joka saadaan 100 grammasta tai 100 millilitrasta tai pakkauksesta, jos pakkaus sisdltdd vain

yhden annoksen.

B OSA — ENERGIAN JA VALITTUJEN, MUIDEN RAVINTOAINEIDEN KUIN VITAMIINIEN JA KIVENNAISAINEIDEN
PAIVITTAISEN SAANNIN VERTAILUARVOT (AIKUISET) (1)

Energia tai ravintoaine

Saannin vertailuarvo

Energia [(2 000 kcal)
Proteiini 80 g
Rasvan kokonaismaard 70 g
Tyydyttyneet rasvahapot 20 g
Hiilihydraatti 230 g
Sokerit 90 g
Suola 6g

(") Saannin vertailuarvot ovat ohjeelliset, ja Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen vahvistaa niiti koskevat yksityiskohtaiset

tiedot.
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LITE XI

MUUNTOKERTOIMET

ENERGIASISALLON LASKENTAAN KAYTETTAVAT MUUNTOKERTOIMET

Ilmoitettava energiasisilto on laskettava kdyttimalld seuraavia muuntokertoimia:

— hiilihydraatti (lukuun ottamatta polyoleja) 4 keallg ||
— polyolit 2,4 keallg ||
— proteiini 4 keallg |
— rasva 9 keallg 1
— salatrimit 6 keallg |
— alkoholi (etanoli) 7 kealfg |
— orgaaninen happo 3 kealfg |
LITE XII

TIETOJEN ILMAISU JA ESITTAMINEN RAVINTOARVOILMOITUKSESSA
A OSA - TIETOJEN ILMAISUMUOTO RAVINTOARVOILMOITUKSESSA

Ravintoarvoilmoituksessa kdytettavit yksikot ovat seuraavat:

— energia kJ ja kcal

— rasva gramma (g)

— hiilihydraatti

— ravintokuitu

— proteiini

— suola

— vitamiinit ja kivennaisaineet liitteessd X olevan A osan 1 kohdassa annettuina yksik-
koind

— muut aineet kyseisten yksittdisten aineiden kannalta tarkoituksenmukai-
sina yksikkoind

B OSA - HIILIHYDRAATIN JA RASVAN OSIEN ESITTAMISJARJESTYS RAVINTOARVOILMOITUKSESSA

1. Jos polyolit ja/tai tirkkelys ilmoitetaan, ne on ilmoitettava scuraavassa jirjestyksessi:

hiilihydraatteja g
joista:

— sokereita g
— polyoleja g
— tarkkelystd g
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2. Jos rasvahappojen mdéird jaftai tyyppi ilmoitetaan, ne on ilmoitettava seuraavassa jarjestyksessi:

rasvaa

josta:

— tyydyttynyttd

— transrasvoja

— monotyydyttymatonti

— polytyydyttymitontd

C OSA — ENERGIAN JA RAVINTOAINEIDEN ESITTAMISJARJESTYS RAVINTOARVOILMOITUKSESSA

Energiaa ja ravintoaineita koskevien tietojen esittimisjirjestys on tapauksen mukaan seuraava:

energia

| keal

rasvaa

g

tyydyttynyttd

sokeri

suola

proteiini

0 |0 | 0o

hiilihydraatteja

oQ

ravintokuitu

luonnolliset transrasvat

keinotekoiset transrasvat

monotyydyttymitonti

polytyydyttymitonti

polyoleja

kolesteroli

0 |08 |08 |08 |08 |08 |0

tirkkelys

g

vitamiinit ja kivenndisaineet

koind

liitteessd X olevan A osan 1 kohdassa annettuina yksik-

muut aineet

kaisina yksikkoini

kyseisten yksittdisten aineiden kannalta tarkoituksenmu-




